Tavol-keleti Tanulmanyok 15/1 (2023): 145-182

https://doi.ore/10.38144/TKT.2023.1.8 TANULM ANYO K

https://orcid.org/0000-0002-4194-3123

olajos.istvan@konfuciusz.elte.hu

OLAJOS ISTVAN

A wu [k (,saman”) karakter jelentésének valtozasa
a Shang-dinasztiatol a Han-dinasztiaig

Abstract

The shifting meaning of the character wu fX (shaman) from the Shang dynasty to the Han
dynasty

The present study’s main goal is — by means of examining the character wu A& (shaman) — to
gain a deeper understanding of this rather peculiar type of religious practitioner of early China.
In academic circles, a great number of heated debates has already taken place concerning various
topics regarding the wu and their presumed analogy. This paper, however, does not seek to take
sides in this dispute and instead attempts to define the wu character independently, detached
from the Siberian archetype. With the assistance of written records from ancient China, the
author carries out the wu character’s etymological analysis — which is rarely conducted — and
examines the contextual and structural features of the script chronologically, from the oracle-bone
inscriptions (jiaguwen &5 ) to the wu article of the Shuowen jiezi £ SCfi#=F-. This text analysis
reveals a significant semantic alteration of wu from the time of the oracle-bone inscriptions to
that of the Zhou era fE{t; (1046256 BCE) texts. In the former, the wu character does not usually
denote a person or, if it does, it is a person with a very low status. On the contrary, Zhou-period
texts frequently depict wu as a high-ranking official or in later Zhou times, as a person that is
often associated with death, disasters, and demonical activities. Wu’s semantic differences are
linked by the Shuowen jiezi, which — although rather vaguely — traces the character’s origin to
the figure of a dancing woman who seduces spirits, meanwhile also referring to wu as a kind of
carpentry tool (i.e., not as a person). The present research analyses and connects these different
interpretations and utilises the Shuowen jiezi’s etymological references to shed light on the wu
character’s possible origins. As a result, it provides a more comprehensive picture of this peculiar
type of religious person who performed various unique activities in ancient China.

Keywords: wu, shaman, ancient China, dance, carpentry tool, oracle-bone inscription, Shuowen
Jjiezi, Chinese shamanism, Zhou dynasty, etymology
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Bevezetés

A wu karakter és a hozza kapcsolodd wu-tevékenységek (wushu ALflT) vizsgalata
igen sok problémat allit a kutatok elé. Ezek leginkabb azok koré a kdzponti kér-
dések koré csoportosulnak, hogy a wu irasjegy fordithato-e ,,samannak”™, vagy
sem, ¢és ha igen, akkor ebbdl adodoan feladatkorei, tevékenységei €s tarsadalmi
statusza megfeleltethetok-e a klasszikus samanizmus magteriletének szamito
szibériai vidéken ¢10 samanéval. Ez utobbi dsszehasonlitas azonban nem képezi
szerves részét a jelen dolgozatnak. A wu karakter jelentését nem a szibériai saman
archetipusahoz képest vizsgalom ¢és definidlom, hanem 6nmagahoz képest,
a rank maradt kinai irasos emlékek alapjan. Ezek koziil is az egyik legfontosabb
forras a Shuowen jiezi 5t SCf#F,' amelynek a segitségével az alabbi kérdésekre
igyekszem vélaszt talalni: Honnan ered a wu Al irasjegy? Milyen kontextusban
és jelentéstartalommal fordul el a wu a joslocsontfeliratokon (jiaguwen H'E
)? Valdban igaz-¢ az az allitas, hogy a Shang-uralkodo, a kiraly (wang T) is
egy wu volt? Hogyan néz ki a wu irasjegy szerkezeti felépitése? Milyen tovabbi
jelentésmez8k azonosithatok a wu irdsjeggyel kapcsolatban? Osszegezve tehat,
a jelen irds célja, hogy a wu irasjegy elemzésén keresztiil tisztazzam a korai
szerepét.

A wu nyugati forditasa és a kapcsolédé kutatasok jellege

A wu sz0, amelyet manapsag szamos szotar — tobbek a kozott a Bartos—Hamar-
féle Kinai-magyar szotar is> — samanként fordit, nem mindig rendelkezett ezzel
a jelentéssel. Az elsé kinai vallasossaggal foglalkozo, nyugati nyelvii tudoma-
nyos munka, Jan Jakob Maria de Groot The Reiligious System of China (1910)
cimi gigantikus tanulmanya példaul még nem ad meg nyugati nyelvii forditast
a wu szoéra. Bar de Groot munkajanak hatodik kotetében kitér a kinai saman
¢és samanizmus problémakoérére, viszont a szerz6 nem hasznalja ezeket a kife-
jezéseket. A kinai sdmanra a wu sz6t a kinai samanizmusra pedig a wu-izmus
fogalmat hasznalja.? Ugyanakkor ebben az idészakban nemcsak ennek a speci-
fikus vallasi tevékenységet végzo személynek a megnevezése nem volt egysé-
ges kinai és nyugati nyelven, hanem a wu-val kapcsolatos kutatasok is eltérést

' Az egyszerii és Osszetett irasjegyek magyardzata. Xu Shen FFIE (58-148) munkajat
i.sz. 100-ban allitottak dssze.

2 A szétar a >saman’ jelentésen kiviil a ’boszorkany’ és a ’varazslo’ jelentéstartalmakat is fel-
tiinteti. URL: https://www.szotar.net/kinai/%ES5%B7%AB/ (utoljara megtekintve: 2022. 08. 01.).

3 De Groot 1910: 1187—1341.
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mutattak a kinai és a nyugati tudomanyos kérokben.* A téma megkozelitése kinai
részrél ugyanis egy 6si, gyakran a Shang-dinasztiabol pE{t, (i.e. XVIL. szdzad
—1i.e. 1046) kiinduld szemszogbdl torténik, amely mélyrehatd etimolodgiai vizs-
galatot végez az irasjegyen, illetve amely a wu-t egy olyan politikai és vallasi
kozéppontba helyezi, amelyben egyfajta ,,biirokratikus samanként” értelmezik
6t. Ezzel szemben a nyugati szemlélet — f6leg Mircea Eliade 1951-es konyvének
kdszonhetben® — a népi samanizmus gondolatkdrébe helyezi a wu-t és tevékeny-
ségét, a wu és a saman fogalmak megfeleltethetdségét vizsgalja, kisebb figyel-
met fordit az etimologiai vizsgalatokra, €s a tevékenységek elemzésére helyezi
a nagyobb hangsulyt, illetve faradhatatlanul keresi az eksztatikus utazasra utald
legkisebb arulkodo jelet is.® Ismerve e két kiilonbozo vizsgalati megkozelitést,
érdemes roviden attekinteni, hogy mégis hogyan alakult a térténelem soran a wu
irasjegy megfeleltetése a saman szoval.

Chen Mengjia 2257 (1936) a joslocsontok kutatasakor azzal az elmé-
lettel allt eld, hogy a joslocsontfeliratok egyfajta samanikus feljegyzések. So6t
tovabbgondolva az elméletet ugy vélte, hogy a Shang-kori kiraly (wang 7)
egy wu volt, és 6 volt a wu-k vezetdje (qunwu zhi zhang F£NL 7 £).7 Viszont &
sem forditotta le nyugati nyelvre a wu terminust. Az els6 kutatok, akik a saman
szoval kapcsoltak 6ssze a wu fogalmat, Lionel Charles Hopkins és Edward
Schafer voltak.® Ezutan pedig Arthur Waley (1956) a forditasaiban azonositotta
a wu-t a samannal, méghozza egyértelmiien a szibériai simanra vonatkoztatva.’
A kinai kutatok részérdl pedig Kwang-Chih Chang (1983) forditotta elsoként
a wu irasjegyet simannak.' Mas kutatok viszont — példaul Gilles Boileau
(2002) — éppen ezen azonositas ellen érvelnek irasaikban.!' David Keightley
pedig tovabb bonyolitva a kérdéskort ramutat arra, hogy maganak a ,,sdman”
szonak is tisztazatlan a definicidja, emiatt pedig a fogalom nem kifejezetten
alkalmas arra, hogy atfogd Osszehasonlitasokat és megfeleltetéseket lehessen

* Michael 2015: 652.

> Az idézett mi a Le Chamanisme et les techniques archaiques de l'extase, amely William
Trask forditasaban Shamanism: Archaic Techniques of Ecstasy cimen jelent meg angol nyelven
1964-ben. Magyarul 4 samanizmus: Az eksztazis si technikai cimen talalkozhatnak vele az olva-
sok, amelyet Saly Noémi forditott, és az Osiris Kiad6 adott ki 2001-ben.

¢ Uo.

7 Chen 1936: 535. Feltehetéleg Chen Mengjia ezen kijelentésére nagy hatassal volt James
George Frazer politikai hatalom eredetérdl szo16 kutatasa, amely szerint az uralkodo hatalmas va-
razslo volt (Boileau 2002: 353). A kiraly mint wu elméletrdl a késdbbiekben, a wu szerepkorének
joslocsontfeliratok alapjan torténd vizsgalatakor bévebben szot ejtek.

8 Boileau: 2002: 350.

? Uo.

1* Ugyanakkor érdemes kiemelni, hogy Chang nem tér ki arra bévebben, hogy mely saiman-
definicionak kivanja megfeleltetni a fogalmat (Puett 2002: 34).

' Boileau 2002: 377-378.
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végezni vele.'? Ugyanakkor Kosa Gabor a wu témakorét tanulmanyozva arra a
kovetkeztetésre jut, hogy bar a wu nem teljesen azonos a szibériai samanizmus
samanjaval, mégis e teriilet vallasi praxisaiban talaljuk a legjobb analogiat az
Okori Kina wu-javal és a wushu-javal Aifiiy kapcsolatban. '

A wu ,,saman”-ként torténd forditasaval és a kutatdsokkal kapcsolatos néze-
tek attekintése utan elmondhatjuk, hogy a jelen tanulmany éppen egyfajta ,,kinai
tipust” vizsgalatot kivan végrehajtani, amely sokkal inkabb a wu karakter szerke-
zeti és fogalmi felépitésének szentel figyelmet, és a kiillonb6z6 samanikus jegyek
keresését a hattérbe helyezi. A kovetkez6kben kronologikusan elérehaladva el6-
szOr megvizsgalom, hogy a neolitikumban miért problémas barminemi kovet-
keztetést levonni a wu-val kapcsolatban, majd ratérek a joslocsontfeliratokon
szereplO wu irasjegy lehetséges értelmezéseire €s vizsgalatara. Ezutan réviden
attekintem a wu irasjegy kontextualis eléfordulasait a Zhou-kortél kezdve a
Han-dinasztidig jE5H (i. e. 206 — i. sz. 220). Végiil pedig a tanulmany harmadik
szakaszaban a wu irasjegy Shuowen jiezi szocikkébol kiindulva megprobalom
megérteni a karakter szerkezetét, illetve kisérletet teszek arra, hogy azonositsam
és visszakovessem a wu karakter lehetséges rokon jelentéseit és a hozzajuk kap-
csolddo irasjegyeket. Tehat a tanulmany célja 6sszefoglalo képet festeni a kinai
wu karakter etimoldgiajarol és lehetséges jelentéseirdl.

A wu irasjegy jelentése és etimologiaja

Ebben a részben elsésorban a Shuowen kiillonbdzo szocikkei alapjan igyekszem
pontos valaszt keresni a wu irasjeggyel kapcsolatban felmeriilt kérdésekre.
Ugyanakkor, mivel egyes kutatok tigy vélik, hogy sikeresen azonositottak a mai
wu Ji karakter joslocsontfeliratokon szerepld ,,irasjegy6sét”, sét tovabbi kuta-
tok pedig még a neolitikus idék agyagedény-feliratain (taowen [ 37) is ennek
az irasjegynek a lenyomatat vélik felfedezni, igy eldszor ezeket a kutatasi ered-
ményeket tekintem at, és utana fordulok csak Shuowen értelmezése felé. Ennek
a kis kitéronek koszonhetéen pedig talan még arra is képesek lehetiink, hogy
egyfajta kontinuitasra leljiink a kiilonb6z6 idészakok leletegyiittesei kozott —
természetesen, csak ha ez megfelelden ala van tdmasztva. Ezt a feltételezett
kontinuitast pedig talan a wu irasjegy korai alakja adhatja meg, amely szerint
a modern wu A karaktert a joslocsontfeliratokon wu B irdsjegyként abrazoltak.
Ezt a nézetet pedig tobbek kozott olyan hires kinai kutatok képviselik, mint

12 Keightley 1998: 767-772.
13 Koésa 2006: 353. Itt egyébként wushu alatt itt a wu altal végzett tevékenységeket kell érteni.



A wu Ik (,,saman”) karakter jelentésének valtozasa 149

Tang Lan FERE, Guo Moruo F1£%, Chen Mengjia, Li Xiaoding 2227, Xu
Jinxiong FF#EE.

1. A neolitikum

A jelen értekezésben neolitikumon a Shang-kor el6tti Yangshao- {IIE4
(i.e. 5100-3000) és Longshan- FELL] (i. e. 3000-2000) kultarakat értjiik. Bar
ebben az idészakban maganak a samanizmusnak a jelenléte is meglehetésen
kétséges, ez mégsem szegi a kutatok egy jelentds részének a kedvét abban, hogy
a wu nyoma utan kutassanak a régészeti leletanyagokban.

A Yangshao idészakéaban erre példa a Datong A7 telepiilésén talalt edény
Qinghai 77& tartomanyban, amelyen tancold palcikaember-figurdkat abra-
zoltak, de ide sorolhaté a liuwanbeli F[l}# hermafrodita emberi figura is."
A Longshan-kultura teriiletein pedig olyan, a taotie #E% maszkhoz hasonld
allatmaszkokat talaltak, amelyekrél Chang a kovetkezot fogalmazta meg: ,,Ezek
aleletek arra utalnak, hogy itt az allatok kozvetitoként funkcionalnak az é16k és a
holtak kozott, akarcsak a samanritusokban.”'® A masik igen fontos lelet, amelyet
Délkelet-Jiangsu ;T és Eszakkelet-Zhejiang 7,1 tartomany Liangzhu L)%
temetkezési helyein talaltak, az ugynevezett cong ¢ henger. Chang ugyancsak
meg van rola gy6z0dve, hogy ez a henger egy sdmanszimbolum.!”

S6t egyesek ugy vélik, hogy ebben az idészakban a legfontosabb leleteket
a kiilonbozo6 agyagedény-feliratok (faowen) alkotjak, amelyekrél néhanyan azt
tartjak, hogy természetfeletti jelentéssel rendelkeznek, és magaval a wu-val
vagy tevékenységével allnak szoros kapcsolatban. Ebb6l adodoan pedig az edé-
nyeken el6forduld abrakat a wu-rajzok (wuhua NAES), illetve wu-szimbolumok
(wufu HAFF) elnevezéssel illetik.'® 2011-ben példaul a Gansu Napilap (Gansu
Ribao HEE H#) egy cikke felfedezni vélte a legelsd kinai irasjegyet, amely

* Zhao 2005: 39.

5 Keightley 1998: 774.

¢ Chang 1983: 115.

7 Chang 1994: 33.

§ Lu 1984: 65-68. Egy ilyen wu-szimbolum Lu Sixian [ £ % szerint a | jel, amely ren-
getegszer fordul eld a Yangshao- {JF4 kultirahoz tartozd Banpo 3§ telepiilésen. Véleménye
szerint ez a szimbdlum a ,,fent” és a ,.lent” (szférak) 6sszekotését hivatott abrazolni, mint ahogy
az a wu Nk karakterben is lathato. Ezenkiviil ugy véli, hogy egy bizonyos eszkdzként is funkcio-
nalhatott, amelyet démontizésre hasznaltak, és igy egyfajta ,,varazspalca” szerepét tolthette be (Lu
1984: 65). Egy egyszerii egyenes vonalhoz valé ilyen mértékl fogalomparositast azonban igen
nehéz komolyan venni.



150 OLAJOS ISTVAN

nem volt mas, mint a wu W19 Ez¢rt talan nem is annyira meglepd, hogy szlk egy
évvel kés6bb mar olyan tanulmany sziiletett, amely a napilap igazat igyekezett
bizonyitani ,,tudomanyos” alapon.?® A cikk a Majiayao- F557 22 kultaraval (kb.
i. e. 3300-2000) kapcsolatos leletegyiittest vizsgalta at, és Osszesen hat olyan
vazat talalt, amelyeken a tipikus kereszt alakt szimbolumot vélte felfedezni.?!

A wu irésjegy vizsgalata a neolitikumban tehat szinte lehetetlen feladat. Egy-
részrél nincs egyértelmii bizonyiték arra, hogy ezek a jelek barmilyen (kifejlett)
irasrendszer elemeit képezték volna, és direkt fejlédési kapcsolat lenne kdzottitk
és a joslocsontjelek kozott, masrészrol pedig olyannyira kevés értékelhetd lelet
all jelenleg a rendelkezésre, amelyek nem teszik lehetévé a messzemend kovet-
keztetések levonasat.?? Harmadrészt pedig ezen kultarak lakoi valosziniileg nem
kinaiul besz¢ld, 6si han kinai népcsoportokbol tevodtek 6ssze. Nyelvészetileg
tehat nincs alapja a wu neolitikumbeli vizsgalddasanak.

Altaldban véve elmondhat6, hogy a kinai kutatok foként azt a nézetet ked-
velik, amely a samanizmus jelenlétét feltételezi a neolitikus Kinaban. Ez pedig
feltehet6leg a kulturalis legitimacié gondolatanak koszonhetd, amely Gjabb és
ujabb, idénként igen érdekes hipotézisek felallitasara sarkallja a kinai kutato-
kat.? Ugyanakkor hiba lenne azt gondolni, hogy csak Kinaban talalkozhatunk
ezzel a jelenséggel. Thomas Michael (2017a) ramutat arra, hogy a samaniz-
mus fejlédésével kapcesolatban sok kutatd fejében rendkiviil erdsen él egyfajta
linearis leszarmazasi rendszer.?* Ez alapjan a samanizmus torténelme direkt
modon visszakdvethetd a neolitikus id6szakig, és egyfajta univerzalis vallasi
jelenségként lehet hivatkozni ra. Ez az erdltetett univerzalitas viszont ahhoz
vezet, hogy a jelenségeket (példaul a sziklarajzokat) pusztan azért interpretaljak

19 Okamoto-MacPhail 2021:202.

2 Zhang Quanhai 55475 2012,

2l Zhang két legfébb forrasa a 2009-es Wang Zhi’an T757¢ és Duan Xiaoqiang E/]\j&
altal készitett A Majiyao kultiraval kapcsolatos kutatasok dsszefoglalo gyiijteménye (Majiayao
wenhua yanjiu wenji &5 237 AEWFFESCEE) cimii munka, illetve a Gansu H & tartoméany Lintao
ik korzetében taldlhato Majiayao Festett Keramia Muzuemban &R 222 EHYIEE talalhato
leletek vizsgalata volt (Zhang 2012: 98). Eredményeirdl azonban rendkiviil sziikszavian ad sza-
mot, és a hat vaza koziil is csak kettordl kozol fényképet. Emiatt azt a hipotézisét is igen nehéz
objektiven értelmezni, amely azon a kdvetkeztetésen alapul, amely szerint az itt talalhato kereszt
alak( szimbolumok a wu Ik irasjegy legkorabbi formai, s6t hogy az irasjegy egyike azon kevés
prehisztorikus irasjegyeknek, amelyek dekodolhato jelentéssel rendelkeznek, igy pedig a legels6
irasjegyek egyikének (lenne) tekinthetd, hiszen nagyjabol 1000 évvel a joslocsontfeliratok el6ttrdl
szarmazik (Zhang 2012: 99).

22 Wang 2010: 130.

3 Koésa 2006: 302. Bar Keigthley is er6sen megkérddjelezi a samanizmus jelenlétét, de nem
is zarja ki a lehet6ségét. Véleménye szerint a lehetd legprecizebben kell leirni az adott korszakban
tapasztalhato jelenségeket, hogy objektiv képet tudjunk kapni rola (Keightley 1998: 775).

2 Michael 2017a: 463-464.
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a samanizmuson keresztiil, mert feltételezik az univerzalitast, nem pedig azért,
mert az adott jelenség valoban samanikus kvalitassal rendelkezik.?

2. A wu a joslocsontfeliratokon

Lathattuk, hogy a wu irasjegy visszakdvetése a neolitikus kulturakban igencsak
bizonytalan alapokon all, ezért a legkorabbi biztonsagosan visszakovethetd
idopontként sokkal bolcsebb a joslocsontfeliratokat megjeldlniink a Shang-
dinasztiabdl. Mint korabban mar emlitettiik, a kutatok a modern wu A irasje-
gyet éppen a joslocsontfeliratokon szereplé wu-val 'F azonositottak, igy az ebbél
az idészakbol szarmazé leletekkel mar sokkal biztosabban dolgozhatunk.?

A wu Tk irasjegy wu B joslocsontjellel valé azonositasa azonban nem volt
magatol értetédd folyamat. Az irasjegy korabbi valtozatanak visszakovetésé-
ben a Chu megdtkozdsa (Zu Chu wen 3£ ) cimii szoveg nyujtott segitséget.
A szoveg Qin-beli Huiwen kirdly ZZE T (i. e. 338-311) Chu allam 4£[g
elleni biintetéhadjarata idején késziilt i. e. 312 koril. A szoveg 1ényege, hogy
Huiwen kiraly latva a Chu-uralkod6 embertelen tetteit, rendet kivant tenni Chu
allamban. Ehhez pedig az istenségek segitségét kérte.?” Pontosabban harom
istenség segitségét, mivel maganak az embertelen tetteknek a bemutatasat és a
segitségkérést harom példanyban jegyezték le. A szovegek tartalma nagyjabol
megegyezik, a megszolitott istenségek személye tér el csak benniik, nevezete-
sen: 1. Wu Xian AAJ&k, 2. Ya Tuo GufE és 3. Da chen juejiao AJk#Fk. A harom
istenség az Eget, a Foldet és a Vizet szimbolizalja, és ezek koziil az Egnek,
azaz Wu Xiannek sz6l6 részben az istenség neve a wu ‘B irasjeggyel van irva.2s
A nevet és igy a két wu kozotti kapcesolatot a rank maradt Zhou-kori forrasok
alapjan azonositottak.”

3 Uo.

% A wu B irasjeggyel vald azonositason kiviil talalkozhatunk még mas értelmezésekkel is.
Luo Zhenyu ZE§E & példaul ugy vélte, hogy a wu Al irdsjegy eredetileg két kezet abrazolt, ame-
lyek egy satorban vagy legalabbis egy zart térben egy jadetargyat tartva szimbolizaltak a szel-
lemeknek tett szolgalatot: f#, §, ¥ (Qiao 2010: 130). Wu Ze %4} pedig a wu &, irasjegy egy
korai véltozatara vezette vissza a wu Ak eredetét: H., H, H, H (Uo.). (A késSbbiekben ezekrél az
értelmezésekrol is szo lesz.)

2 Du 2012: 16.

2 Wu 1987: 41-42.

» Wu Xianrdl a Shangshu 152 Junshi 788 fejezetében talalhatunk informéciot: A Shang-
dinasztiabeli Da Wu uralkodésa alatt Yi Zhi és Chen Hu miniszterek megkaptak az Eg jovahagya-
sat, Wu Xian pedig a kiralyi udvart igazgatta. f£ K F » BERIE SRS - FR0KL 0 BRI E G
%~ BJE » #8T B35 5 AREN 5 - (URL: https://ctext.org/shang-shu/prince-shi/zh, utoljara
megtekintve: 2022. 12. 31.). Wu Xian és a wu-k kapcsolatara pedig a Shuowen jiezi is utal: A ré-
giek koziil Wu Xian volt az els6 wu. T Z A HFIEAL - (URL: https:/ctext.org/shuo-wen-jie-zi/


https://ctext.org/shang-shu/prince-shi/zh
https://ctext.org/shuo-wen-jie-zi/wu-bu1

152 OLAJOS ISTVAN

Erdekes problémaként meriil fel ugyanakkor, hogy bar a karakter azonosi-
tasa viszonylag egyontetiien, sikeresen végbement, de a karakter kontextusba
helyezésekor, tehat a joslocsonton megjelend wu B irdsjegyhez valod jelentés-
tarsitaskor mar széthuzast lehetett tapasztalni a kutatok kozott. A joslocsont-wu
ugyanis igen sokféleképpen értelmezhetd a kiilonbozo feliratokon. A kovetke-
z6kben igyekszem a leggyakoribb jelentéseket ismertetni, amelyekkel a kutatok
a leginkabb foglalkoznak munkaikban.

A kinai nyelvli szakirodalmakban legtobbszor az alabbi értelmezésekkel
talalkozhatunk: 1. cickafarkas-joslas (shi %), 2. a négy irany, 3. tanc, 4. esz-
koz, 5. egyfajta személy,®' 6. teriilet neve, 7. orszag neve, 8. istenség neve.*
Ezek koziil pedig az ’irany’ jelentés gyakran kiegésziil egy tagabb értelmezés-
sel, vagyis hogy nemcsak magukat az iranyokat jeldlhette a wu, hanem az ira-
nyoknak (illetve azok szellemeinek) bemutatott aldozattipust is.>* Ami a nyugati
nyelven irédott munkakat illeti, Gilles Boileau gyjtotte 6ssze legkimeritébben
a wu kiilonbozo jelentéseit. Bar kevesebb értelmezést sorol fel, viszont ezek
nagyjabol magukba foglaljak a mar korabban emlitett egyéb aspektusokat is:**

1. A wu egy szellemet jelol, mint példaul észak wu-ja vagy kelet wu-ja, és
aldozatokat mutatnak be neki.

2. Egy aldozattipus: (He & 34138, IV. iddszak): =7g NEZEFEARSLAK ©
Xinyou (napjan) josol: hogy megbékitse a szelet, a wu-aldozatot bemu-
tatva 9 kutyat aldoz fel. Ha a wu ebben a jelentéskorben fordul eld, gyak-
ran a sz¢l lecsendesitésével és az idGjarassal all kapcsolatban.

3. Némely el6fordulaskor a shivel 5, vagyis a cickafarkkal valo joslassal
egyenérték.

wu-bul utoljara megtekintve: 2022. 12. 31.). Ugyancsak Wu Xian hivatalnoki pozicidjarol em-
1ékszik meg a Shiben f:7Kis, ahol viszont mar Yao 2% (feltehetSleg) varazserével rendelkezd
minisztere: Wu Xian Yao minisztere volt. Kivalo technikai révén valt Yao csaszar miniszterévé.
O talalta fel a cickafarkkal valo joslast. Ak Jak 25 F5Hr DU i A7 22 > B2 AR R fESR (URL: https:/
ctext.org/wiki.pl?if=gb&chapter=727485&searchu=%E5%B7%AB&remap=gb, utoljara megte-
kintve: 2023. 01. 01.)

30 He & 05648 1. idészak, PNFk | - B 0 IiH : & B T4 - F3? « 7 H © Bingshu
(napjan) joslast végez, Cheng josol, a wu kihirdeti: ,,Boségesen kagylot ajandékozni a kiralyi
hitvesnek, kedvezo-¢?”” Otddik honap.

3 He £5 00946 1. idSszak, % LUK ? #FRECLIAL 2 Ju elvigye a wu-t? Ju ne vigye el a wu-t?
(%= ju %2 (Zhao 2002: 341).

32Ji 2020: 201.

3 Zhao 2005: 39. (He & 32012 4. id8szak) 22 |~ » HAFTAL? Guisi (napjan) josol, be-
mutassa-e a wu-aldozatot? (He & 34157 1. id6szak) 322 | » /N5 dLAR? Xinhai (napjan) josol,
bemutassa a kis aldozatot észak wu-janak? (He & 34138 1. id6szak) 3=F5 [~ » ZJEAR > J1.2K?2
Xinyou (napjan) josol, azért, hogy megbékitse a szelet, a wu-aldozattal kilenc disznot aldoz.

3 A kovetkezd osszefoglalo forrasa: Boileau 2002: 354-356.


https://ctext.org/shuo-wen-jie-zi/wu-bu1
https://ctext.org/wiki.pl?if=gb&chapter=727485&searchu=%E5%B7%AB&remap=gb
https://ctext.org/wiki.pl?if=gb&chapter=727485&searchu=%E5%B7%AB&remap=gb
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4. Van, hogy emberi él61ényt jelol: (He 5651, 1. idészak): PNER [N ARfE] - A~
{#l - Bingshen (napjan) josol: a wu bemutatja a megbékitéshez sziiksé-
ges aldozatot, nem mutatja be a megbékitéshez sziikséges aldozatot. (He
5658 iF, 1. id6szak): FiF- NEREI AR » B#ZRH KR « Jiazi (nap-
jan) &% josol: Tuo elviszi a wu-t, josol, Tuo nem viszi el a wu-t. (He 5654
I. id8szak): AR » —45 - joslat: Zhou viszi a wu-t, masodik kihir-
detés. Itt a wu-t feltehetSleg egyfajta sarcként ajanlhattak fel. (He 5647
1F 1. id6szak): )= A S8 ALEELES o Renchen (napjan), josol: Gen
kihirdeti a joslatot, megbizatas van a wu-val, fogjak el és hozzak el a wu-t.

Olykor pedig olyan joslas is eléfordult, ahol a wu a joslasért volt fele-
16s: (He 5648, 1. id6szak) E{ALH josol,*® a wu kihirdeti. Maga a joslas
pedig a kiralyi hitves megbékitésérdl szolt.*s”

A wu jéslocsontfeliratokon vald azonositasaval kapcesolatosan érdemes megem-
liteni Zhao Rongjun B 75{% munkait, aki a kés6bbi korok wu-tevékenységeinek
nyomait keresve vizsgalta meg a leleteket.’” Ertekezéseiben a wu bajelharito
és gyogyitod tevékenységeit vette alapul, amelyeket tovabbi részekre bontott.
A bajelharitas esetében az eséimakat (giyu #75K), az esdmegallito tevékenysé-
geket (zhi fengyu 1FJEFR), a hadaszattal kapcsolatos joslasokat és a saskajarast
(huangzai 18 %) vizsgalta, mig a gydgyitassal kapcsolatban a konkrét betegség-
kezelést és a betegségmegeldzés lehetséges feljegyzéseit elemezte.

Katasztrofak elharitasaval kapcsolatos joslocsontfeliratok:3®

1. (He £12853) 4 [ » FAHCKER » & ? Renwu (napjan) josol, azért,
hogy esoét kérjen a Sarga-folyotol, bemutassa-e az g6 aldozatot?

2. (He £28108) HAW =+ » A ? Ha a Bo vidékén égé aldozatot
mutat be, lesz-e es6?

3 Egyes kinai kutatok ugyanakkor kissé eltéréen értelmezik a zhen wu yue HALH kifejezést,
¢és inkabb a cickafarkkal torténd joslas példajahoz soroljak. Tehat a wu a cickafarkkal torténd
joslasra utal, és ennek ,,eredményét” hirdeti ki (Chang 2008: 6).

3¢ Boileau 2002: 355. Az alabbi idézetekkel kapcsolatban Boileau szamos kérdést vet fel,
azaz, hogy a wu-jelentések kapcsolodnak-e egymashoz? Csak fonetikai kolesonzésekrdl van-e
sz0, vagy tovabbi Osszetartozo elem is van kozottiik? Ha a wu él61ényt jeldl, akkor egy személy
nevérdl van sz0? Esetleg egy torzs nevérdl? Vagy a szarmazasa helyér6l? Ami viszont biztos,
hogyha személyrdl is van szd, akkor sem rendelkezik til magas statusszal, masok parancsait
kéveti, és autonomiaja is sériilt. Igy pedig nehéz belelatni a wu személyébe a kiraly személyét
(Boileau 2002: 356).

37 Zhao 2002, 2003 és 2004.

3% A feliratok forrasa: Zhao 2003: 1-9.
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3. (He £33233) BHELEHEME 1L > PR ? Guiji (napjan) josol, a tiz hegy-
nek égo6 aldozatot mutat be, lesz-e es6?
4. (He &5455) &=  $% > BFR ? Josol, tancol, lesz-e es6?
5. (He £12819) BFE |~ © H4-Z24% > R ? Gengyin (napjan) josol, ha
Jiawu napjan tancot mutat be aldozatként, lesz-e esG?
6. (He £12831) ¥ [+ HEP#E - AIEM ? Xinji (napjan) jésol,
vendégil latja [az Ost], és kihirdeti, ha tancol, kdveti-e es6?
7. (He & 32297) JKHH | » H & k&) > 7§ 7 Wushen (napjan) josol, ha
yongmu-kat, lesz-e es6?
8. (He & 32301) ;NEK |~ » ¥& £ ? Bingxu (napjan) josol, megégesse-e
mu-t?
9. (He & 11006) &5 + FHEE > 752 5 £77%%? Josol, a kiraly tancol,
kedvezo-e? A kiraly ne tancoljon?
10. (He & 12818) Nz I » H : & HZHE > B MFR? Bingchen (napjan)
josol, kihirdeti, ha a mai napon tancot ajanl fel, kdveti-e es6?
11. (He & 14197) & : 77%%:0] » TEHFR? Josol, ha nem tancol a Sarga-
folyonak, nem lesz-e es6?
12. (He £14207) & : & > HFR? Josol, ha tancol a hegynek, lesz-e es6?
13. (He £ 34137) HE > &« HEERE > =3F=K=? Jiaxu (napjan)
josol, kihirdeti, a szél megbékéltetése érdekében, [aldozzon-e] harom bir-
kat, harom kutyas és harom disznot?
14. (He £ 34138) =FF | » EER » 12K ? Xinyou (napjan) josol, a szél
megbékitése érdekében, a wu-szertartassal aldozzon-e kilenc disznot?
15. (He & 34140) J&71 © » ZEJEAR » K ? Wuzi (napjan) josol, annak
érdekében, hogy megbékitse észak wu-jat, [aAldozzon-e] kutyat?

16. (He & 12997) £.5H : 4B A kiraly josol és kihirdeti: Ma
este visszavonul az es0.

17. (He & 33022) & : FAEETT > Z+h? Josol, a kiraly biintetd hadjéara-
tot indit a Shaok teriiletére, kap-e segitséget?

18. (He ¥ 33234) FEz » B « HEEFK ? Gengchen (napjan) josol, meg-
sziinteti-e a csapast?

A fenti idézetekbdl is jol latszik, hogy mennyire fontos volt a Shang-kori
embernek, hogy hatéssal tudjon lenni a természet mikodésére. Mivel a kora-
beli tarsadalom igen nagymértékben a mezdgazdasagi termelésre tamaszkodott,
ezért nem meglepd, hogy ezek a joslatkérések is foként a termény zavartalan
novekedésével kapcsolatosak. gy szarazsag esetén eséért aldoztak, talzott esé
esetén az es6 megallitasaért, harc esetén a gydzelemért, rovarkar esetén pedig
annak elmultaért. Fontos kiemelni, hogy ebben az id6szakban nemcsak allatokat
aldoztak a folyok és hegyek szellemeinek az es6ért, hanem embereket is (he &



A wu JIi (,,saman”) karakter jelentésének valtozasa 155

32297, he £ 32301 ég6 aldozatai). Masik érdekesség pedig, hogy maga a kiraly
is josolt, ha a helyzet sulyossaga (szarazsag, haborl) megkivanta.

Betegséggel kapcsolatos joslocsont feliratok:*

1. (He & 13658) A ¥EEs » MEE%? Fogfajasa van, romlott étel okozta-¢?

2. (He & 17384) 21 » T2 Az uralkodd a hercegrdl almodott, nem
lesz-e beteg?

3. (He & 24956) Hz |~ » HE © F¥EE » TIE? Jiachen (napjan) josolt,
kihirdeti, a kiraly fejfajasa nem huzodik-e el?

4. (He & 13849) & : t5ETTHZ? Josol, tajékoztatta a betegségrol, Yi 6s
fog-e segiteni?*

5. (He & 13853) 5 : &5 TH T ? Josol, tajékoztatta a betegségrol, Ding
Os fog-e segiteni?

6. (He & 22532) 3% | > H & : S HFH/KFE ? Xinhai (napjan) josol,
kihirdeti, ma a kiraly kimossa-e a halétermét?

A fenti joslatok alapjan betekintést kaphatunk a Shang-emberek betegségfelfo-
gasaba. A szovegek alapjan lathatjuk, hogy a rossz ételnek és az almoknak is
betegséget okozo hatast tulajdonitottak, s6t egyfajta higiéniat megcélzo tevé-
kenységgel is talalkozunk az utolsé joslatban (6. példa, He 22532).4! A legtobb
esetben viszont mindig valamilyen szellem tevékenységének tartottak a beteg-
ség létrejottét, igy a gyogyitasi folyamat azzal kezd6dott, hogy megtudakoltak,
ki a felel6s a betegségért.*

Bar a szovegek bemutatasanak célja az volt, hogy bizonyitsa a wu tevékeny-
ségeinek meglétét és igy a jelenlétét a Shang-dinasztiaban, viszont ez a vallal-
kozas nem kifejezetten nevezhetd sikeresnek. ElGszor is, a joslocsontokon nem
talalkoztunk wu irasjeggyel, ahol igen, ott pedig a mar korabban bemutatott
»aldozattipus”, illetve ,,adott irdny istensége” jelentéssel volt felruhazva. Ha
viszont ezt a hianyossagot nem vesszik figyelembe, és csak a tevékenységek

39 A feliratok forrdsa: Zhao 2004:7—13.

4 A gao 5 irasjegy itt egy passziv gyodgyitasi folyamatot ir le. Az irdsjegy eredetileg egy
g6drét abrazolt, amelyen egy poznan a betegségrol szerepelt tajékoztatas: & A pbézna célja az
volt, hogy az s tudomast szerezzen a betegségrol, és reménykedtek abban, hogy segiteni fog
a gyogyulasban (Zhao 2004: 9).

4 Erdekes modon még a 1égkér, a front valtozasanak (gihou G ) is betegség okozo szerepet
tulajdonitottak (Zhao 2004: 9).

2 (He & 13647) E@E%% E E@I%Hﬂ% > A beteg fog s artalom miatt van. A beteg
fog nem &s artalom miatt van. (He & 13714) & : ﬁ%ﬁ%ﬁiﬁ{&%% > Josol, Fu Hao beteg, s
artalom okozza (Keightley 1998: 806).
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meglétét vizsgaljuk, akkor sem egyértelmii a wu jelenléte. A joslocsontokon
abrazolt joslas folyamata rendkiviil preciz, megtervezett és idéigényes feladat
volt. Es bar maganak az egész folyamatnak a szellemekkel valo kommunikéacié
a célja, magat a kommunikaciot lejegyezték, és nincsen benne utalas barmiféle
eksztatikus vagy rogtonzétt tevékenységre. gy kevésbé valoszinti, hogy ezek a
feliratok a wu mint saman tevékenységeinek a feljegyzései.

Végezetiil ki kell térnlink egy mar érintett kérdésre: arra, hogy Chen Mengjia
a Shang-kori wangot T egy specialis wu-nak tekintette. Erre bizonyiték, hogy
a korszakban a joslas — amelyet a kiraly is végzett — nagyban befolyasolta az
allamszervezet mik6dését.* Mivel pedig a jelen tanulmany a wu lehetséges sze-
mantikai mezejét vizsgalja, ezért érdemes utanajarni ennek a kérdésnek, hogy
azonosithatjuk-e a két karaktert egymassal. Boileau kétségeit fejezi ki ezzel az
elmélettel kapcsolatban. Ugy véli, hogy Chen Mengjia nem teljesen pontosan
hatarozta meg a Shang-kori wu feladatkoreit, ugyanis kutatdsaiban Zhou-kori
forrasokat hasznalt fel ezek definialasara, és ezekbdl kiindulva azonositja 6ket
a Shang-kori kiraly feladatkdrével. Boileau arra is ramutat, hogy bar valéban
vannak atfedések a wang és a wu szerepei kozt, de a wang feladatkorei sokkal
szélesebb koriiek, hiszen vezetOi és hadaszati feladatokat is el kellett latnia.*
Raadasul a wangon és a wu-n kiviil 1étezett a joshivatas is, egy olyan szemé-
lyé, aki joslast végezhetett, de mégsem allt kapcsolatban sem a wu-val, sem
a wanggal.

Lényegében tehat a joslocsontfeliratokon a wu karakter jelentéseinek izgal-
mas sokasagat lathatjuk, a még pontosabb szemantikai és szerkezeti értelmezés
érdekében viszont tovabb kell haladnunk a Shuowen wu szdcikke felé, ha a
tisztan szeretnénk latni az irasjegy Osszetételével és jelentésével kapcsolatban.

3. A wu a Zhou-kori szovegekben

3.1. Awu a Guoyuben

Az egyik leggyakrabban idézett okori forras a wu-val kapcsolatban a Guoyu
ZE Chuyu iE5Efejezetébdl valo.®

# Keightley 1998: 797. A kiraly szinte minden fontosabb tigyben kikérte a szellemek vélemé-
nyét (alom, betegség, sziiletés, vadaszat, haboru, utazas stb.), €s azokban az esetekben, amikor 6
végezte a joslast, a joslocsontfeliratokon a *josol’ (zhan [5) irasjegyet (Kosa 2006: 303).

# Boiuleau 2002: 351.

4 Chang bar a szoveget a samanizmus egy igen fontos forrasanak tartja, felhivja a figyelmet
arra, hogy ez a rész mégiscsak Chu allam (Chuguo Z£[K) torténetével foglalkozik. Bar szerinte
éppen Chu allam és a Shang-kori allapotok hasonlosaga miatt lesz alkalmas a szoveg a samaniz-
mus elemzésére (Chang 1994: 10).
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Az Osi idékben, az istenek és az emberek nem keveredtek. Abban az idében a nép
kozott voltak olyanok, akik oly tokéletesek, kivaloak és ahitattal telick voltak,
hogy képesek voltak a megfeleld tiszteletre és a belsé egyenességre. Oly mély
volt a tudasuk, hogy a fonti és a lenti vilag rendjét egyarant ismerték, [...] igy a
szellemek ala tudtak szallni beléjiik. Az ily hatalmaknak birtokosa, ha férfi volt,
xi-nek [#] (sdman) nevezték, ha nd, gy wu-nak [AA] (sémannd) hivtak.

mERHARE - RZFIRATHEE - i EMREIE - HERE LT
£ [ WEAAMES > FEFEB > FECH - %

Chang megallapitasa szerint a szoveg alapjan a Shang-samanizmusra a kdvetke-
706k voltak a jellemzok: 1. a vallasi ritusokon a szellemek és az emberek vettek
részt. 2. Voltak specialis képességli emberek (xi ¥, saman és wu, samannd).
3. A felemelkedés és alaszallas valoszinlileg ceremonialis keretek kozott zaj-
lott.*” A szellemekkel valé6 kommunikacid képessége pedig, mivel jol ismerték
a halandok sorsat és az események lancolatat, a samanokat a politikai elithez
emelte kozel.* Nem meglepé modon azonban Keightley nem ennyire pozitivan
értelmezi a szoveget, és szerinte csak annyirdl szol, hogy probaljak elkeriilni a
moralis és szakralis ziirzavart.* Jean Lévi is inkabb annak a folyamatnak a leira-
sat latja ebben a passzusban, amely soran a wu-k és tevékenységiik a kiillonb6z6
hivatalnokok feliigyelete ala kertiltek.*

3.2. A wu a Zhouli-ban

A Zhouli mar nem egészen olyan minéségben nyilatkozik a wu-krol, mint ahogy
a Chuyu fejezete tette. Hogy jobban lassuk a koztiik 1évé kiilonbséget, az alab-
biakban k6zoljiik a Zhouli samanokhoz kothet6 passzusait:®!

A samanok feliigyelje [E]A4]: 1. A samanok feliigyelje iranyitja és adja ki
a feladatokat a samanoknak. Ha az orszagban nagy a szarazsag, a samanokkal
cléadatja az es6hozé szertartast. 2. Ha az orszag nagy bajban van, a samanok
a kitartasszertartast hajtjak végre. [...] 5. A temetési szertartasokon 6k feliigyelik
a ritualét, amelynek soran a samanok megidézik a szellemeket.

% Guoyu, chuyu xia (URL: https://ctext.org/guo-yu/chu-yu-xia, utoljara megtekintve: 2022.
12.01.).

47 Chang 1994: 11. Keightley azonban inkabb a rendre valo térekvés megnyilvanulasat latja a
szovegben, egyfajta torekvésként a kaosz visszaszoritasara (Keightley 1998: 822).

# Chang 1994: 35.

4 Keightley 1998: 822.

0 Uo., 823.

1A fejezet elemzésének alapja és a Zhouli-ban szereplé samanfeladatkorok forditasanak for-
rasa: Kosa 2006: 306-307.
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Férfi Samanok [53AK]: A Férfi Samanok feliigyelik a Hegyek és Folyok Istené-
nek bemutatott si és yan aldozatot, mikdzben keziikben nadat tartanak. Télen
[a danuo K {#, a nagy démonliz6 szertartas idején] a Nagy Templom csarnoka-
ban a Férfi Samanok kiilonb6zo iranyokba szamtalan nyilat 16nek. 2. Tavasszal
ritualis bejelentést tesznek kozzé, és tilalmakat bocsajtanak ki, hogy a bajt és
betegséget tavol tartsak. 4. Ha a kiraly gyaszszertartason vesz részt, az eléimad-
kozokkal elétte 1épdelnek.

N6i Samanok [ZZA4]: A N6i Samanok feladata az év sordn rendszeresen tar-
tott démontizd szertartasok idején a felkenések €s a ritualis tisztitas elvégzése. 2.
Ha szarazsag vagy tikkaszto forrosag uralkodik, a Néi Samanok jarjak el az es6-
hozo tancot. 3. Ha a kiralyn6 gyaszszertartason vesz részt, az eldimadkozokkal
egyiitt eldtte Iépdelnek. 4. Ha az orszag barmiféle nagy bajba keriil, imadkoznak,
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énekelnek és sirnak.

Az egyik szembedtlo kiillonbség, hogy a Zhouli mar nem xi-nek és wu-nak nevezi
nemek alapjan a samanokat, hanem nanwu-nak és niiwu-nak, férfi samannak és
néi samannak.>® A masik fontos informacié Kosa Gabor szerint, hogy meglepd
moédon a samanok 1étszamardl nem hataroz meg pontos szamot a Zhouli, és
ez valosziniileg annak kdszonhetd, hogy 1. 1étszamuk a szerencsétlen helyzet
komolysagatol fiiggden valtozott, illetve, hogy 2. mar nem voltak szerves része-
sei a korszak vallasi hierarchidjanak.>* Ez pedig szintén szamottevd kiilonbség
a Chuyu fejezetének lehetséges értelmezéseihez képest, ahol inkabb egyfajta
hivatalnoki szerepkort probalnak a samanhoz tarsitani.

3.3. A wu egyéb szovegekben

Az alabbi fejezetben a wu eléfordulasait vizsgaljuk kiilonboz6 szovegekben.>

A wu mint az aldozati tevékenységek feliigyeldje:
Mozi 25 Yingdi ci 21

A kiilhoni hires szentélyek koziil, vannak olyanok, amelyekben wu-k imadkoz-
nak a szellemekhez és aldozatokat mutatnak be nekik. [...] A wu-knak kozel kell
lakniuk a fold oltarahoz, és imadniuk kell az isteneket. A wu-k josolnak és [annak

52
53
54

55

http://ctext.org/rites-of-zhou/chun-guan-zong-bo (utoljara megtekintve: 2021. 06. 07.).
Boileau 2002: 359.

Kosa 2006: 307.

A fejezetben eléforduld szovegek forrasa: Zhao 2002: 77-87. Zhao Rongjun harom na-

gyobb kategoriara osztja a szovegeket tematikajuk alapjan: 1. Feljegyzések szellemekkel valo
kommunikaciordl, 2. Feljegyzések a wu-tevékenység ,,szakmaként” valo leirasarol és 3. Feljegy-
zeések a wu mint hivatalnok tevékenységeirdl (Uo.).


http://ctext.org/rites-of-zhou/chun-guan-zong-bo
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eredményét] tovabbadjak az 6roknek. Csak az 6rok tudhatnak a wu-k joslatair6l,
¢és senki mas.

eI EEEHALE ﬁﬂﬂIﬂZi‘w% ' 45 MF% [...] RERAHTN L > DM o TR
NLABESF @ PR NERZFEME -

Chungiu Gongyang zhuan FFK/NF(8 Yin gong si nian [&/\ VU4
Azon a helyen aldozatot mutatott be Zhongwu-nak (§HAL), és megdlte Yin
herceget.

SRR 2855 - TR o 7

Zhuangzi $£1- Renjian shi A\ [H]tH:

Ugyanigy meg van szabva, hogy azokat az 6kroket, amelyeknek fehér a hom-
loka, a disznokat, amelyeknek magasba hajlik az orra, és az embereket, akiknek
aranyeriik van, nem lehet felaldozni a Sarga-folyonak [J]. Ezeket [az ismertetd
jegyeket] a wu-k és zhu-k mar mind tudjak, és kedvezotlennek tartjak dket.

WU DI FRRE IR Z TUacE » BLERAR & A DU o BB AR
PRIz 22 > AR Attt - 8

Shanhaijing L1784 Zhongshanjing zhongci shijing 112K - thZr|-4%

Ami a Lu hegyet illeti, 6 a [tobbi hegy] ura. A neki bemutatott aldozatok a finom
bor és az 6kor, birka, disznd harmaséanak aldozata [tailao AZ]. A wu és a zhu
ketten egyiitt tincolnak neki, és jadekoronggal [bi B%] korbeveszik.

Bl - EAazn > KRR - AL A > 828 - ¥

A fenti szovegekbdl kideriil, hogy a wu egy olyan személyt jeldlt a korban,
aki egyfajta szentélyszolgalatot végzett, és 6 volt a felel6s a megfeleld aldozat
bemutatasaért a szertartas soran. Ezenkiviil a wu jelolhetett még szellemet is,
mint ahogy az a Chungiu Gongyang zhuan torténetébdl is latszodik, ahol a szel-
lemet Zhongwu-nak ## AL hivtak.

A wu a ritualis szovegekben:

Liji 1850 Liyun 1838

A kiraly el6tt a wu-k vannak, mogotte pedig az irnokok. A teknéspancélbol és
cickafarkbol josolok, illetve a vak zenészek segitdikkel mind [a kiraly] bal és

¢ Mozi, Yingdi ci (URL: https:/ctext.org/mozi/sacrifice-against-the-coming-of-the-enemy/
zh, utoljara megtekintve: 2022. 12. 30.).

7 Chungiu Gongyang zhuan, Yin gong si nian (URL: https://ctext.org/gongyang-zhuan/yin-
gong-si-nian/zh, utoljara megtekintve: 2022. 12. 12.).

8 Zhuangzi, Renjian shi (URL: https://ctext.org/dictionary.pl?if=en&id=41964, utoljara
megtekintve: 2022. 12. 12.).

9 Shanhai jing Zhongshan jing zhongci shi jing (URL: https:/ctext.org/dictionary.
pl?if=gb&id=83897, utoljara megtekintve: 2022. 12. 30.)


https://ctext.org/mozi/sacrifice-against-the-coming-of-the-enemy/zh
https://ctext.org/mozi/sacrifice-against-the-coming-of-the-enemy/zh
https://ctext.org/gongyang-zhuan/yin-gong-si-nian/zh
https://ctext.org/gongyang-zhuan/yin-gong-si-nian/zh
https://ctext.org/dictionary.pl?if=en&id=41964
https://ctext.org/dictionary.pl?if=gb&id=83897
https://ctext.org/dictionary.pl?if=gb&id=83897
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jobb oldalan helyezkednek el. A kiraly kozépen van, elméjét 6nds érdekek nem
vezérlik.

TRIME&S - MNEEHEEELS > POkt - ©

Liji Tangongxia 8= T
Amikor az uralkodé egy miniszter temetésén vett részt, wu-kat és zhu-kat vitt
magaval, akiknél barackfaagak és nadvesszok voltak, és fejszéket tartottak.

AEEE R > DURKIHE K - B2t > FrlB A4 -

Yili 518 Shi sang li +-737%

Amikor a herceg megérkezett, a szertartasmester kint iidvozolte 6t a kiilsé kapu-
nal. Mikor meglatta a 16 fejét, nem siratott (tovabb), hanem visszafordult belépett
a kapu jobb oldalan, és északnak fordult. [...] A wu a templom kapujan kiviil
maradt, és helyét az eléimadkozo vette at.

BE > EAHATINGGL - BEE - A% &> AFYG - dom - [-..] ARk
TRAFISN » iz - @

Ezekbdl a szovegekbdl jol latszodik, hogy a wu mar betagozodott a korabeli
vallasi biirokraciaba, és konkrét helye volt a szertartasok soran. Ezek altalaban
a temetéssel kapcsolatos tevékenységeket jelolték, illetve a gonosz szellemek
tavoltartasara iranyultak. Erdekes, hogy a wu személyét kedvezdnek tartjak
a kiraly jelenlétében, és kiséretének fontos tagjaként emlitik.

Zhuangzi 1 Ying diwang JE¥ T

Zheng allamban élt egy wu [shenwu {HAR], akit Ji Xiannek hivtak. Ismerte az
emberek sziiletésének és halalanak [idejét], 1étezésiiket és pusztulasukat, [tudott]
balszerencséjiikrél és joszerencséjiikrdl, [tudta] hogy ki éri meg az oregkort, és
hogy ki hal meg fiatalon. Elére tudta ezeket évre, honapra, dekadra, napra ponto-
san, [éppen] ugy mintha egy istenség volna. A Zheng-beli emberek, ha meglattak
6t, mind otthagytak, és elfutottak.

EAMMHZR - RAZISHERFT - HEER - BIDRAAHE - & - 5
ANRZ » BEME - ¢

0 Liji, Liyun (URL: https://ctext.org/liji/li-yun, utoljara megtekintve: 2022. 12. 30.).

o0 Liji, Tangongxia (URL: https://ctext.org/liji/tan-gong-ii, utoljara megtekintve: 2022. 12.
30.).

2 Yili, Shi sang li (URL: https://ctext.org/yili/shi-sang-li, utoljara megtekintve: 2022. 12.
30.). (Forditas: Kovacs 2008: 345.)

8 Zhuangzi, Ying diwang (URL: https://ctext.org/zhuangzi/normal-course-for-rulers-and-
kings/ens#n2767, utoljara megtekintve: 2022. 12. 30.).
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https://ctext.org/yili/shi-sang-li
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Lunyu &z
A mester azt mondta: A délieknek van egy mondasuk; az ember, akiben nincs
meg a kitartas, nem lehet gyogyitd saman.

TH > mARSH * AMEE > A UFREER - ¢

Guanzi &1 Quanxiu f#(1&
Ha az uralkod¢ a tekndspancélos és cickafarkas joslara tamaszkodik, és elgszere-
tettel alkalmaz wu gyogyitokat, akkor a szellemek hirtelen kart okoznak.

ERHERE - AP IARES o IR AHERSE - ©

Talan a legszembedtlobb kiilonbség az el6z6 passzushoz képest az, hogy itt
mar kifejezetten karosnak tartjak a wu jelenlétét a kiralyi udvarban, st a nép
korében kifejezetten félték azokat az embereket, akik wu-képességekkel bir-
tak. A torténetek alapjan tehat egy olyan wu-kép rajzoldodik ki a szemiink elétt,
amely bar a vallasi tevékenységek egy elengedhetetlen elemeként mutatja be a
wu-t, de mégis tevékenysége ¢€s jelenléte egyre inkabb negativ jelentéstartamok-
kal toltédik fel.

4. A wu a Shuowen jiezi-ben

Miutan attekintettem a wu emlitését kiilonb6z6 kontextusokban, egy konkrét
meghatarozas alapjan vizsgalom tovabb az irasjegyet. Annak érdekében, hogy
a lehetd legpontosabban megértsiik az okori Kina wu karakterének lehetséges
jelentéstartalmait, célszeri a wu jelentéséhez a korban hozza legkozelebb es6
szotar szocikkét alapul venni. A Shuowen szerint a wu a kovetkezot jelenti:

A wu egy eléimadkozo. Egy olyan nd, aki képes arra, hogy szolgalja az alak-
talanokat, és tancaval lehivja az istenségeket.®® Egy embert abrazol, aki két b6
ruhaujjaval tancol. A gong T szdval azonos jelentési.

A At o ZRESRIRSY - DUSERE I - SR AWRESRIY - TR

% URL: http://ctext.org/analects/zi-lu (utoljara megtekintve: 2022.12.30.). (Forditas: Kosa
2006: 306.)

% Guanzi, Quanxiu (URL: https://ctext.org/dictionary.pl?if=gb&id=48183, utoljara megte-
kintve: 2022. 12. 30.).

% Kosa a wuxinget fiEfE |, lathatatlan vilagnak” forditja (Kosa 2006: 299).

7 Shuhowen jiezi, juan liv %75, wu bu MNLES (URL: https://ctext.org/shuo-wen-jie-
zi?searchu=%E5%B7%AB, utoljara megtekintve: 2021. 06. 07.). Amennyiben nincsen mas for-
dito feltiintetve, az adott kinai eredeti szoveg sajat forditasat kozlom.
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Xu Shen & ezenkiviil megadja a wu karakter guwen 15 3 alakjatis: & .L. C.
Hopkins felhivja a figyelmet arra, hogy a wu karakter kis pecsét (xiaozhuan /|
%2) alakja valamelyest eltér a modern irasjegy alakjatol: {[3.% E. Schafer pedig
bemutatja, hogy mely joslocsontkarakterek felelnek meg a ma hasznalatos wu
Ak karakternek: 4 @ /. Véleménye szerint ezek a karakterek egy személyt,
feltehet6leg a samant abrazoljak, amint egy jadét — egy eséhozo kdzetet — emel
fel egy elkeritett teriileten.”® Miel6tt pedig még részletesebben is megvizsgal-
nank ezt az allitast, érdemes kiemelni a definicié f6bb pontjait: 1. a wu egy ndo, 2.
a szellemeket szolgalja, 3. hosszl ujju ruhas tancaval szellemeket/istenségeket
tud lehivni, 4. a gong irasjeggyel azonos jelentésii. Els6 ranézésre ezek viszony-
lag egyszer(i és kdnnyen értelmezhetd elemei a definicionak, amely egyarant
megvalaszolja a karakter szemantikai jelentésmezejével kapcsolatos kérdéseket,
¢és a guwen irasjegy megadasaval igyekszik képet nyujtani egy bizonyos szem-
pontbol arrdl, hogy milyen mas alakvaltozatai 1éteztek az adott karakternek.
A definicid ,,egy tancosra hasonlit” passzusa pedig elarulja, hogy szerkezetileg
az irasjegy egy xiangxing L irasjegy, azaz egy piktografikus karakter, amely
a tanc mozgasat orokiti meg.

A latszat ellenére komoly ellentmondasok hiizodnak meg a karakter egy-
szer(i Shuowen-definicidja mogott. Az elébbi két alrészben, a wu neolitikus és
joslocsont-feliratos karakterkeresésében egyaltalan nem az itt megadott irasje-
gyek meglétét vizsgaltuk, hanem egy olyan wu v irasjegyét, amelyet Xu Shen
definicidja egyaltalan nem k6zol. Ha elfogadjuk, hogy a wu v irasjegy két darab
gong 1. irasjegy Osszeillesztésébol szarmazik, akkor a meghatarozas utolsé
része is nyerhet valamiféle értelmet (,,a gonggal azonos jelentés(i”). Viszont ez
teret ad egy Ujabb dilemmanak: Xu Shen definicidja elészor egy hosszu ujju
ruhaban tancol6 ndrdl beszél, aki szellemeket képes lehivni, ez az alak pedig
hogyan is lehetne ugyanolyan értelmi, mint a gong irasjegy? Az is egy hasonld
tancos képi jele lenne? A Shuowen a kdvetkez6t irja a gongrol: ,,|A gong] azt
jelenti, hogy tigyes és diszes. Egy olyan emberre hasonlit, akinek korzoje és
vonalzdja van. A wu irasjeggyel azonos jelentésti. T5gfitl, - 2 A G RRZEH -
EAAIA[E] .70 Bar az tigyes és diszes meghatarozasok még osszeegyeztethet6k is
lennének bizonyos szempontbdl a wu ’tancos’ jelentésével, a kdrzot és vonalzot
tartd ember alakja viszont mar egyértelmien eltér a hossza ujjas tancos alak-
jatol, aki szellemeket szolgal. Miért van az tehat, hogy Xu Shen latszolag két
ellentétes meghatarozast integral egyazon definicioban? Li Xiaoding ugy véli,
hogy Xu Shen a kispecsétforma alapjan értelmezi a wu-t, ezért valik homalyossa

 Hopkins 1945: 4.

% Schafer 1951: 154.

" Shuhowen jiezi, juan liu 7N, gong bu T.E. URL: https:/ctext.org/dictionary.
pl?if=gb&id=29321&remap=gb (utoljara megtekintve: 2022. 08. 01.).
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a definicidja. Szerinte a Shuowen szerzoje gyanitja, hogy a wu eszkozt jelent,
de nem bizonyitja egyértelmtien.”! Ugyanigy vélekedik Zhang Zhongsheng 5f
15 is, aki szintén ramutat arra, hogy a wu-t Ak egyfajta eszkozként kellene
értelmezni, amelynek a joslocsontfeliratokon 1évé formaja a wu B irasjegy. Liu
Ming bar Schaferhez hasonloan szintén két jadét tartd alakként értelmezi az
irasjegyet, akik egymassal szemben helyezkednek el, am azért tesz igy, hogy
ramutathasson a karakter ’eszk6z’ jelentésmezejére. A szocikkel kapcsolatban
ugy itéli meg, hogy Xu Shen szubjektiven elemezte a wu jelentését, és anakro-
nisztikusan értelmezte a jelentését, ezzel pedig negativ hatast fejtett ki az uto-
korra, amely megnehezitette a wu valodi értelmének a feltarasat.”

Ugy tiinik tehat, hogy a wu Shuowen-értelemzésében két lehetséges magya-
razatot talaltunk. Az egyik elképzelés szerint a wu karakter a tanccal all valami-
féle kapcsolatban, a masik elképzelés szerint pedig egyfajta eszkozt jelol, amely
az acsmesterség bizonyos aspektusaihoz kothetd. A kovetkezdkben ezt a kétféle
értelmezést fejtem ki bévebben.

4.1. A wu és a tanc
A tancrol altalaban

A Shuowenben szerepl6 karakterrel kapcsolatban Schafer megallapitja, hogy két
alakot abrazol, akik egymassal szembefordulva helyezkednek el egy kozépso
dolog két oldalan, ami lehet egy rad vagy egy satorszeri elkerités. Emiatt gy
véli, hogy a wu karakter két ritudlis tincot végzé samant abrazol.”® Erdemes
azonban kiemelni Hopkins véleményét, miszerint valdsziniileg igen kevés
olyan ember akad, aki a wu kispecsét-karakterébe képes lenne egy hossza ujji
ruhaban tancold samant beleképzelni. A karakter képileg nem ennyire kifeje-
z6.7* Hopkins feltételezi, hogy Xu Shen a szocikk megirasakor a sajat maga
altal latott wu-k eldadasaira gondolva definialta a karakter jelentését.”” Viszont
ha a szdcikk kis pecsét formaval irt karaktere helyett a szintén ko6zolt guwen
karaktert vizsgaljuk meg, akkor ott sokkal inkabb felfedezhetok a (ritualis)
tancra utalo jegyek. A guwen karaktert Hopkins két részre bontja. A fels6 rész
szinte teljesen megegyezik a wu karakter kispecsét-formajaval {It, az also része
pedig a gong 1 *két kézzel felemelve tartani’ jelentésii karakter korai alakjanak

-

' Ji2020: 202.

7 Liu 2006: 81.

3 Schafer 1951: 153.
* Hopkins 1945: 4.
s Uo.

-

-
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felel meg: < A. Ezen 6sszetevék alapjan Hopkins egy hozzavet6leges forditast
javasol a guwen karakterre: ,,egy ember a magasba tart egy masikat, aki egy
varazsld™.”® Viszont szerinte ez az értelmezés még mindig nem ad egyértelmii
magyarazatot a wu és a tanc kapcsoltara, és ezért tovabbi elméleteket javasol
a két szo kozti jelentéstartalom tavolsaganak az athidalasara. Azt feltételezi,
hogy a guwen wu Karakter alsé Osszetevéje igazabol nem is a gong +f iras-
jegy, hanem a chuan 3% (modern 41 *két 1ab’ karakter). Az, hogy mégis gong
elem keriilt az irasjegybe, az pusztan annak kdszonhetd, hogy a két karakter
alakja rendkiviil hasonlo, és a korabeli irastudok nem figyeltek eléggé a guwen
karakter leirasakor.”” Ezt az elképzelést kovetve pedig kisérletet tesz arra, hogy
az igy ujjaalkotott wu guwen karakternek megadja a feltételezett modern kori
alakjat: s£. Csakhogy a varakozasokkal ellentétben ez a karakter nem létezik a
szotarakban. Hopkins kedvét azonban nem szegi ez a hianyossag, és ramutat
arra, hogy nem is feltétleniil kell 1éteznie. Ez a labbal ellatott guwenabrazolas
ugyanis szerinte hasonlit a modern wu £% karakter guwenformajara. @.73 Elmé-
lete szerint ennek a két irasjegynek az adott korszakban ugyanaz volt a kiejtése,
ugyanazt a beszélt nyelvi elemet jeldltek, csak irasképileg tértek el egymastol.
S6t e két irasjegy azonositasanal nem all meg, hanem azt feltételezi, hogy a
modern Ak, £ és fi karakterek ugyanazon szobdl eredeztethetdk, amelynek
megkdzelitdleges jelentése az lehetett, hogy ,,egy olyan ember, aki kezének és
labainak mozdulatai révén nyilvanitja ki sugalmazott személyének csodatévo
erejét”.” Csakhogy — ahogy kés6bb Hopkins sajat maga is ravilagit — a ,,saman”
wu és a ,tancolni” wu karakterek mas irasjegyvaltozatai kozott nem fordul eld
olyan, ahol a chuan komponens szerepelne, és az igy 1étrejovo irasjegy a samant
vagy a tancolast jelentené. Ez egyediil az Hopkins altal javasolt formanal fel-
tételezhetd csak. Erdekesség viszont, hogy ahol mégis ott van a chuan elem, és
az adott elemet a modern %% karakternek lehetne megfeleltetni, ott a karakter
egyaltalan nem rendelkezik ’tancol’ jelentéstartalommal, hanem a modern wu
fiit tagad0szo értelemben all §; .* Ez a karakter az Hopkins altal idézett, modern

ZARY

karakterekkel a wujiang 5% kifejezésben szerepel, amelyet ,,végtelennek,
hatartalannak™ fordit.®! Egy masik példa, ahol a ’tancol’ jelentésti wu tagadoszo
értelemben szerepel, az a wudong 4 *vég nélkiil’ kifejezés, ahol a ,,tancol”

wu karakter egy korabbi alakja van jelen: ﬁ%.sz A saman és a tancol wu szavak
kapcsolatat erdsitendd, Hopkins felsorol hat darab olyan irasjegyet, amelyek

" Hopkins 1945: 5.
" Hopkins 1945: 4.
" Uo.
" Uo.
8% Hopkins 1945: 9.
1 Uo.
82 Hopkins 1945: 10.
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feltehetSleg a sdméant szimbolizaljak § & @ 4 © « »6saZhouli [E1E wu
feladatkoreinek leirasaval probalja értelmezni a jeleket.® Megallapitja, hogy a
wu egyik 6 feladata az eséért eljart tanc volt, és hogy a tancok soran hosszl ujju
ruhat vagy tollas diszeket tartottak a keziikben a wu-k.* Ez alapjan pedig arra
a kovetkeztetésre jut, hogy a legutobb felsorolt karakterek ennek a leirasnak a
képi megjelenitései.’® Hasonl6 konkltziora jut Schafer és Dallas McCurley, akik
awu karakterét ugyancsak a ’tancol/as’ jelentésii joslocsontjellel azonositjak .5

A kinai kutatok tanulmanyaiban hasonld eredményeket talalhatunk. Chen
Mengjia vizsgalataiban kimutatta, hogy a ,,nincs” (wu i) irdsjegy alakja elle-
nére a modern ,,tancol” (wu £%) irasjeggyel volt azonos értéki, és hogy ez az
irasjegy a Tk joslocsontjelbdl alakult ki. Sét fejlédése soran a wu i tovabb val-
tozott, és kialakult a modern wu AR karakter.’” Egy sokkal frissebb tanulmanyban
pedig Yu Ping 72 (1994, 2017) azt taglalja, hogy a primitiv vallas fazisaban
a harom wu (AR, 4, #£) olyan sajatos szintézist hozott létre, amelyben a wu Ak
képviselte a cselekvd alany szerepét, a wu 4t célszemélyek sokasagat (alaktalan
szellemek), a wu % pedig a két fél kozotti kommunikacio eszkdze volt, amely
Osszekapcsolta 6ket, igy alkotva meg egyazon dolog harom kiilonb6z6 aspek-
tusat.’s S6t nemesak hogy a wu-t 1k és a wu-t £ is a T joslocsontjelbl szér-
maztatta, hanem megadta a keletkezési folyamatuk jellegzetességét is, misze-
rint a wu AR egyszerlisodéssel, a wu %% pedig bonyolultabba valassal fejlédott
egyazon joslocsontjelb6l.?” A késébbi cikkében pedig arra is valaszt talal, hogy
miért keveri Xu Shen a kétféle tevékenységet a definicidban. Szerinte ugyanis
Xu Shen korara mar jelentésvaltozason ment at az alaktalanokat szolgald tanc
fogalma, azaz eltiint a vonalz6 mint kellék, és a (ritualis) tinc vette at a helyét.”
Tehat a wu karaktert még mindig a ,,tanc” joslocsontjelbdl szarmaztatja, viszont
a ,tanc” (wu £E), amely mar nem a hossza ujjakkal vald tancolas jelentésé-
vel rendelkezett, de ugyantigy a joslocsontjelbdl % szarmazott, egy 1) gyokat,
chuant 4 kapott, hogy ezzel fejezze ki, hogy az esetében a labak egymas mogé
helyezésével végzik a tancot.”!

8

[}

Zhou szertartasai, elsé szerkesztéje Liu Xin EIEL, (i. e. IL. sz.).
Hopkins 1945: 8.

8 Uo.

8 Schafer 1951: 154; McCurley 2005: 136.

Chen 1936: 255.

Yu 1994: 48.

8 Uo.

%0 Yu2017: 23.

' Uo.
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A kalasz és a tollak a tancban

Yu Ping tanulmanyaban még ennél is mélyebben vizsgalja a korabeli tanc jel-
legzetességeit, és amellett érvel, hogy nem is hosszi ujjas ruhaban vald tanc-
rol van szo ebben a ritualéban, hanem a hosszu ujjat valdjaban kalaszként és
tollként is lehet értelmezni. A B% karaktert ugyanis Xu Shen a kovetkez6képp
magyarazza: ,,Ruhaujj, a ruha szemantikai elembdl és a sui fonetikai elembol
all #47 o MK 2.2 Yu Ping viszont egyfajta szemantikai elem és szeman-
tikai elem altal alkotott jelentéskompozicios irasjegytipusként (huiyizi & =5)
értelmezi Oket, ahol a sui karakter a ’beérett és learatott termés’-t jelenti, és

rrrrrr

crcr

aldozati ajandékként hasznalva, amely egy mezdgazdasagi kultira terméke
volt.” A tollal vald tanc feltevés helyességének a bizonyitasa érdekében pedig a
,tanc” $% guwen karakteréb6l kiindulva bontja ki az elméletét, amely % jelnek
néz ki, amely a ,,szarnyak” (yu >J’]) és wang T karakterekbdl all. Utobbir6l
megallapitja, hogy a joslocsonton a “tancol’ jelentésti wu 4 irasjeggyel azonos,
azaz a ’tancol’ jelentésti wu-val, amely még nem kapta meg a chuan gyokot.™
Ez alapjan a sz60sszetétel alapjan pedig egy olyan tancosrdl van szo, aki toll-
diszekben tancol.”” Lu Sixian Yu Pinghez hasonldan értelmezi a tanc guwen
alakjat, viszont kiegésziti a tollas tanc torténetét a Bels6-Mongolia Ongniud
zaszlajaban kiasott, a Xiaoheyan- /[\JA[;75 kultardhoz (kb. i. e. 5000-4500)
tartozo agyagedényen talalhaté szimbolumokkal, amelyek szerinte nagyban
hasonlitanak a wu B irasjegyre, ¢s feltehetdleg egyfajta tollas tancot jeloltek wfs
. Szerinte ezek a szimbolumok késébb egyszeriisodtek, és a joslocsonton
a wu irasjeggyé valtak: & 9=, majd végiil Hi. Az irasjegyet a madarra valtozo
wu tancaként értelmezi, és ennek azért is van nagy jelentdsége, mivel a Shang-
dinasztia totemallata is madar volt, illetve a madar az ég kovete, amely az
emberek szamara tizeneteket hoz.”’

A tanc célja az esé

Mivel a korabeli tarsadalom valdszinsithet6leg a mezdgazdasagi termelésre
rendezkedett be, ezért a wu tancanak legfontosabb célja az volt, hogy esot

%2 Shuowen jiezi, juan jiu &), yi bu 1K, 5259. (URL: https://ctext.org/dictionary.
pl?if=gb&id=31721, utoljara megtekintve: 2022. 08. 01.).

% Yu 1994: 49.

% Yu 2017: 26.

% Uo.

% Lu 1984: 62.

7 Uo.


https://ctext.org/dictionary.pl?if=gb&id=31721
https://ctext.org/dictionary.pl?if=gb&id=31721
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szerezzen a kozosség szamara szarazsag idején.’® Chen Mengjia pedig az es6-
szertartassal kapcsolatban (yu Z£) egy olyan harmas fogalomszintézist alakit
ki, amelyet korabban mar lattunk a harom wu fogalomnal: nala a tancot végzo
személy, a wu Ak, a végrehajtott mozdulatsor megnevezése, a tanc (wu %) és
a kettébol 1étrejovo eséimadsag, a yu ZZ, alakit ki egy olyan fogalomhalmazt,
amely mind a harom tényez6t magaba foglalja.” Az esé fontossagat és k6zos-
ségre gyakorolt hatasat mutatja az a torténet is, amelyben Cheng Tang [\)5;
(i. e. 1675-1646), a Shang-dinasztia els6 uralkoddja sajat magat felaldozva kér
es6t a nép szamara az eperfaligetben:

Arégiidékben [Cheng] Tang gy6zelmet aratott a Xia[-dinasztia] felett, és korma-
nyozni [kezdte] az Egalattit. Amikor nagy szarazsag volt, és 6t évig nem [tudtak]
termést betakaritani, Tang sajat testével fohaszkodott [es6ért] az eperfaligetben,
¢és azt mondta: Ha egyediil nekem van vétkem, ne a nép szenvedjen téle, és ha
a népnek van vétke, kertiljenek ram [ezek a vétkek]. Ne egy ember hidnyos-
saga miatt artson a Legf6bb Ur, a szellemek és istenségek az embereknek. Azzal
levagta a hajat, megbéklyozta kezeit, és sajat testét ajanlotta fel aldozatnak, [igy]
imadkozva aldasért a Legfobb Urhoz. Az emberek érvendeztek, és nagy esd
érkezett.

EHSGREMERT » KRB LERYW > BIIUB@EREAR - B TR
—NASE » MR ER - BRATE  fER—A « U — AZRE > (E B R
R ar o PRREEEEE - BET - DIE RN - ATrER B - B’
& FﬁTﬁt% 100

Maga a torténet az esdkérd szertartasok egy sajatos tipusat mutatja be, amelyek
soran, az es elnyerése érdekében felaldozzak a wu-t.'°' Hasonlo példat talalunk
a Chungiu Zuozhuanban ZFFK /(8 Qi 7% allam Xi = hercegének 21. uralkodasi
évének (uralk. i. e. 730—698) feljegyzésében, amikor is nagy szarazsag sujtotta a
vidéket, és a herceg meg kivant égetni egy wu-t és egy nyomorékot, hogy véget
vessen ennek az allapotnak.!%> Az erre az aldozatra hasznalt terminus az elégetés
esetében a fen wu FE R, a tlizd napra vald kihelyezés esetében pedig a pu wu
&ML, Ugyanakkor érdemes megfigyelni, hogy ez a tipusu aldozat Xi herceg
idejében mar nem szamithatott annyira népszeriinek, hiszen Zang Wenzhong J&

% Yu 2017: 26. Azt, hogy a wu-knak ez volt a feladatuk, a Zhouli J&ii&%, Tavasz Hivatalno-
kok #¥'E, A ritudlis iigyek feliigyeldje 7111 fejezetben méar bévebben bemutattam.

» Uo.

1 Lishi chunqiu #ECEFRK, Jigiu jiZEfk&d, Shunmin JIHES 2. (URL: https:/ctext.org/
dictionary.pl?if=gb&id=23405, utoljara megtekintve: 2022. 08. 01.)

1% Mar amennyire Cheng Tang nevezhet wu-nak, a 2. fejezetben ugyanis mar sz6 volt a
wang és a wu egymasnak valo megfeleltethetéségének a lehetdségérol.

192 Chungqiu Zuozhuan, Xi gong, Ershiyi nian ——~—.: 389-392.
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“ZA{f miniszter probalja lebeszélni a herceget errél az 6tletr6l, és hatékonyabb
alternativakat ajanl neki.

4.2. A wu és az acseszkozok

A wu és a tanc témakoOrének targyaldsa utdn nézzikk meg a kinai wu Ak irasjegy
egy masik igen népszeri értelmezését, amelynek képviseldi szerint a wu valdja-
ban csak egy olyan eszkdz, amelyet a wu-tevékenységet végzo személy hasznalt
magikus-vallasos tevékenysége soran. Erre valo bizonyitékot és kiindulasi ala-
pot pedig tobbek kozott Xu Shen félmondataban 1atjak, amely a wu karaktert a
gong eszkozzel azonositja, illetve abban a tényben, hogy szamos kinai kutato a
wu Hi irasjegyet a wu B jellel azonositotta a joslocsontfeliratokon. A wu B jel
alakja pedig tagadhatatlanul magan viseli komponensként a gong T. irasjegy
alakjat.

A tovabbiakban azt fogom megvizsgalni, hogy pontosan milyen eszkdznek
feleltetik meg a kutatok a wu irasjegyet, illetve hogy az elsé pillantasra viszony-
lag egyértelmi irasjegy milyen szerkezeti elemekbdl all 6ssze. Az irasjegybol
jol latszodik, hogy két darab gong T. karakterbdl all. Kwang-chih Chang 5
S HE ugy véli, hogy a gong irasjegy egy olyan eszkozt jelol, amelyet kifeje-
zetten az acsmesterek hasznaltak, és amelynek a segitségével a szakemberek
képesek voltak egy négyzetnek a széleit és derékszogli haromszoget szerkeszte-
ni.'” Ezenkiviil az eszk6z més alakzatok szerkesztésére is alkalmas volt, hiszen
korzoként is lehetett hasznalni. Csak le kellett fogni, vagy valamilyen médon
rogziteni kellett a gong egyik szarat, a masikat pedig elforgattak, és maris elké-
szilt a kor.!™ Tehat itt az a 1ényeges, hogy ez az eszkoz egyarant képes volt a
négyzet €s a kor megalkotasara. Ezekhez az alakzatokhoz kapcsolodoan pedig
kozismert, hogy a kinai felfogasban a négyzet a Foldet, a kor pedig az Eget
jelképezi. Ha pedig a samankarakter valoban egy olyan wu karakterre eredeztet-
het6 vissza, amely két ilyen gong eszkoz Osszeillesztésébdl sziiletett, amelyek
képesek megszerkeszteni az Eget és a Foldet, akkor elképzelhetd, hogy ez a wu

irasjegy egy olyan specialis, samanikus eszkozt jeldl, amely a négyzet és a
kor szimbolumainak a segitségével nyujt hozzaférést a saman szamara az égi és
foldi szférakhoz.'%

103 Chang 1994: 12.
104 McCurley 2005: 137.
105 UO.
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A wu-k mint egyéb eszkozok

AKkiilonbo6z6 szférakhoz vald hozzaférés eszkdzén kiviil talalkozhatunk még mas
elképzelésekkel is azzal kapcsolatosan, hogy mire hasznalhattak a wu eszkdzt
ezek a kiilonb6zo magikus-vallasi tevékenységeket végzo személyek. Az egyik
legkézenfekvobb értelmezés a cickafarkas joslashoz hasznalt eszkdzzel valo
megfeleltetés. Ez az azonositas azon az elképzelésen alapszik, hogy a wu B
szamos joslocsontfeliraton talalhato jelentése koziil az egyik a cickafarkkal valo
joslas (shi 5%) jelentésével azonos. SOt egyes kutatok olyan josloeszkozként
jellemzik, amelyrél csikokban szalagok hullanak ald.'® Egy kissé Osszetet-
tebb eszkdzmegfeleltetés Zhao Rongjun azon elképzelése, miszerint nem egy
joslotevékenységnél hasznalatos kellékrél van sz6, hanem a betegségek gyo-
gyitasanak egy fontos eszkdzérdl, amelyet a wu személye a betegséget okozd
gonosz szellem kilizésekor hasznalhatott.!”” Ehhez a jelentéshez pedig analogiat
a keresztény kulturkorben keresett, és a wu B irasjegyet a mankos kereszthez
hasonlitotta. Illetve a pap tevékenységét idézte még, amelynek soran a kereszt
segitségével kilizi az 6rdogot a beteg testébdl.!” De ugyanigy hivatkozik a
buddhista szvasztikara is, illetve harmadik elemként a ya [l irasjegyet emelte
ki, amely bronzedényfeliratokon (jinwen 4:<) a wu W irdsjegyhez egy igen
hasonlé formaban jelenik meg: 5. A jelentését pedig ugy értelmezte a szonak,
hogy egy olyan eszkoz, amellyel a kiilonboz6 épiileteik falait négyzetes alakura
tudtak épiteni, amelyek igy tavol tartottak a gonosz erdket.'”

Awu ':E szerkezeti értelmezése

Ha a wu "B szerkezeti osszetételének Iényegét szeretnénk megragadni, akkor ez
egy olyan karakter, illetve eszkoz, amely a wu altal bejart szférakat és iranyokat
abrazolja, igy egyfajta képi megjelenit6jévé valik a wu kiilonbozo szférakkal
valé kapcsolattartd és -teremtd tevékenységének. Ennek megfeleléen pedig
a wu P eszkdz szoros kapesolatban 4ll az iranyokkal, ezt az is bizonyitja, hogy a
joslocsontfeliratokon 1€v6 jelentéseinek a felsorolasanal minden esetben eloke-
riilt valamiféle iranyokkal kapcsolatos jelentéstartalom. A négy irany pedig oly
modon van ebbe az irdsjegybe kddolva Zhou Fengwu & E| A szerint, amelynek

106 Wang 2010: 1.

197 Zhao 2005: 39.

1% Bar ranézésre a hasonldsag valoban nagymértékii, de Zhao Bibliabol vett példaja éppen,
hogy alkalmatlan a kereszttel valo gyogyitas szemléltetésére. O ugyanis az idézetet az 6szovetségi
Samuel elsé konyvébdl valasztja, amely arrdl szol, hogy Sault rossz szellemek gyotrik, és ezt a
problémat a lantjaték hangjaval kivajak gyogyitani, tehat nem szerepel semmilyen keresztmoti-
vum a megjeldlt passzusban (Samuel 1. kdnyve 16: 14-16).

19 Zhao 2005: 39.
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alapjan a wu W irasjegy belsé = vonala az irdnyokat mutatja, a cstcsponto-
kon megjelend vizszintes vonaltalpak pedig a négy iranyban leszurt zaszlokat
szimbolizaljak."® Ugyanakkor az irasjegy nemcsak pusztan a négy foldi iranyt
képes egymassal 0sszekapcsolni, hanem akar tul is 1éphet a haland6 vilag hata-
rain, és uj szférakba emelkedhet. Egy masik értelmezés szerint ugyanis a wu B
fels6 vizszintes vonasa az Eget, az also vizszintes vonasa a Foldet, a két oldalso
vonasa a négy iranyt, a kozépen megmaradd keresztvonal pedig az ezeket
0sszekoté wu személyét hivatott abrazolni.!"! Ugyanakkor magat az irasjegyet
nemcsak egy ,.talpakkal ellatott pluszjelként” lehet értelmezni, hanem egy olyan
karakterként is, amely négy darab T alak( szimbolumbél all (T, _L, =, =4).
Ezeket a jeleket pedig Ji Yingcheng a Shuowen alapjan a kdvetkezoképp értel-
mezi: 1. T, amelynek modern alakja a shi 77:az éggel, illetve az égen megjelend
kedvezé és kedvezétlen 6menekkel kapesolatos. 2. A L, amely a ru 4 vagy
she 1 karaktereknek feleltethetok meg, a f6ld urat, illetve szellemét képezik
le, ahol a foldnek sz6l6 aldozatot bemutattak. A b= és =} irasjegyek pedig a
bu |~ karakterrel allnak kapcsolatban, amely az égetés soran a tekndspancélon
repedésekként végigfutdo Omenek specialis alakja. A wu pedig ezen szférak jeleit
és helyszineit koti 0ssze.!'? Ezzel pedig korbe is értiink a wu irasjegy eszkoz-
értelmezésében, hiszen kiindulasi pontnak éppen azt a feltételezést allitottam
fel, hogy a wu egy olyan acseszkdzt abrazol, amely hasznaldjanak hozzaférést
biztosit az Eg és Fold tudasihoz. Tudva pedig azt, hogy bizonyos személyek
kiilonleges képességeik révén fel-ala tudnak szallni az ég és fold kozott, talan
nem is olyan meglepd, hogy a Hegyek és tengerek konyve (Shanhaijing 175
4%) konkrét helyekrdl szamol be, amelyek egyfajta axis mundiként szolgalnak
a wu-k szamara.

Wu Xian orszaga Ni Chou-tol északra talalhato. [Az itt é16k] kék kigyot tartanak
a jobb keziikben, a bal keziikben pedig voroset. [Itt] talalhatdé a Dengbao-hegy,
ahonnan a wu-k fentrél alaszallnak.

AERERAE AL - A THRFE - AT ERE - 8L BRMELT
,m o 113

[Itt] van a Ling-hegy. Wu Xian, Wu Ji, Wu Fen, Wu Peng, Wu Gu, Wu Zhen, Wu
Li, Wu Di, Wu Xie, Wu Luo, a tiz sdman innen emelkedik fel és szall ala. [Es itt]
van a szazféle gyogyfii.

" Feng 1989: 269-291.
" Lu 1984: 63.
12 Ji 2020: 202-203.
3 Shanhaijing, Haiwai xi jing JE4%MNE%¢, 13 (URL: https://ctext.org/dictionary.
pl?if=gb&id=84005&remap=gb, utoljara megtekintve: 2022. 08. 01.).
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AL > MRS ~ ARED ~ ARKY ~ AREZ ~ AR ~ TRE ~ ARG - ARHE - ARG ~ AR
SETAR o PERETE - HEERAE o M

4.3. A wu személyével kapcsolatos egyéb jelentéstartalmak
A wu és a nemlét

Bar a korabbiakban kiilon nem emeltem ki a wu mint sdméan és a wu mint nemlét
kapcsolatat, a téma bonyolultsaga miatt érdemes ezt bévebben is kifejteni. A két
fogalom kozti kapcesolat elsdsorban nem a joslocsontfeliratok alaki kapcsolata
révén nyer bizonyossagot, hanem a wu #f jelentéseinek kiilonbozé értelmezé-
seivel. Liu Xiaogan ZIZEEL (1998) cikkében a taoizmust vizsgalva igen izgal-
mas jelentését tarja fel a ,,nemlét” szonak Pang Pu [FA} 1986-0s cikkére hivat-
kozva: ,,Nemrégiben kideriilt, hogy a wu [#f] karakter nem valaminek a hianyat
vagy az abszolit semmit jel6li, hanem azokat az istenségeket és szellemeket,
amelyek bar lathatatlanok és nem hallhatok, mégis 1éteznek valahol mashol.”!'s
Kosa pedig kiemeli, hogy a lathatatlansag nemcsak a szellemvilag sajatossaga,
hanem a samanok egyik jellemz6 tulajdonsaga is.!'® Ezt tamasztja ala Tse-Tsung
Chow JHTR4t sajatos Shuowen-értelmezése is a wu-val kapcsolatban: ,,A wu
egy zhu ). Ez a n6 képes magat lathatatlanna tenni, és tancaval megidézni az
isteneket, hogy azok leszalljanak az emberek k6z¢.”""” Ge Hong &571t: (283-343)
Az egyszeriiséget magahoz oleld mester (Baopuzi ¥AMT-) cimil milivében pedig
arrol szamol be, hogy léteznek olyan technikak, amelyekkel az emberi testet
lathatatlanna lehet tenni, és ugyanigy vannak olyan technikak, amelyekkel a
szellemeket lathatova lehet tenni.''®

A wu és a harcos

A ,,saman” ¢s a ,harcos” szavak kapcsolatat ugyancsak a joslocsontfeliratok
tamasztjak ala. Chen Mengjia a Shang-kori irasos emlékeket vizsgalva arra a
megallapitasra jutott, hogy ha a Shang korabeliek magarol a wu személyérol
akartak megallapitasokat tenni, illetve személyérdl akartak josolni, akkor egy

4 Shanhaijing, Dahuang xi jing K5%pg4%. 16 (URL: https://ctext.org/dictionary.
pl?if=gb&id=84230&remap=gb, utoljara megtekintve: 2022. 08. 01.).

115 Kosa 2006: 298.

116 UO.

17 Chow 1978: 66.

" Baopuzi neipian N jiaoshi ¥R, juan 75, 2 (idézve: Lin 1994: 189).
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masik wu karaktert hasznaltak, amely a modern wu J&, egy archaikus alakja
volt.""” Tovabb vizsgalva a karaktereket H. Schafer bizonyitékot talalt arra, hogy
a modern kori wu [, "harc/os’ joslocsontokon szerepl6 alakjai rendkiviil hason-
litanak a wu ¥, irasjegyre: £k és .12 Ez alapjan pedig a wu [ irasjegy jelen-
tésére a ’ritualis tdncost’ ajanlotta, majd felvazolta e jelentésalak valtozasait az
alabbiak szerint: ritualis tinc - harci tinc = harc/os (I)).!*!

A wu, a gyogyitas és a hollo

A saman és az orvos (yi §¥) sz6 kapcsolatat az a korai felfogas képezi, miszerint
a betegségek okozoi az artd szellemek voltak.'”> Emiatt pedig maga a gyogyitasi
folyamat is ehhez igazodva zajlott le, és a beteg gyogyitasa gyakran démoniizés
keretében ment végbe. A saiman és az orvos szoros kapcsolatat mutatja, hogy
az yi ,,gyogyit” karakterben eredetileg szerepelt a wu Ak is (5%). Az ,,orvos/
gyogyitani” (yi &¥) karakter pedig eredendéen olyan wu-t jeldlt, aki démoniizés
segitségével gyogyitott.'> S6t, ha tovabb elemezziik az yi & irasjegyet, tovabbi
bizonyitékokat talalhatunk arra, hogy a wu Ak eszkozt jelolt. Az yi karak-
ter ugyanis harom jol elkiilonithet6 részb6l all: 1. bal felsd yi & irasjegybol,
2. a jobb felsé shu £F karakterbdl és 3. az alul 1év6 you 75 irasjegyb6l. Termé-
szetesen, ha az egész felsd részt egyiitt kezeljiik (mint ahogy a Shuowen yi &
definicidja tesz), akkor egy 4. yi By elemmel egészithetjiik ki a listat. A Shuowen
alapjan pedig ezeknek a jelentése a kovetkezo:

1. Az yi [,,tegez”] olyan eszkdz, amelyben ijakat, szamszerijakat és nyilhegyeket
tarolnak. A xi [ és a shi 2= szemantikai elemekbdl all. A Guoyu [ezt] mondja
[réla]: A katona nem veti le [sohasem] a tegezét.

B EEEREGH - MOCMEK - (HFE) 5 TIffgE- >

2. A shu azt, jelenti, hogy dardaval megsebezni egy masik embert.

St DIRERAAL » 1%

% Schafer 1951: 154.

120 UO.

121 UO.

122 Unschuld 1980: 117, 123-125.

123 Harper 1998: 163.

124 Shuowen jiezi, juan shisan %+ = xi bu [_Hf}, 8378 (URL: https://ctext.org/dictionary.
pl?if=en&id=34998, utoljara megtekintve: 2022. 08. 01.).

125 Shuowen jiezi, juan si VU, shu bu £5E5, 1946 https://ctext.org/dictionary.
pl?if=en&id=28194, utoljara megtekintve: 2022. 08. 01.).


https://ctext.org/dictionary.pl?if=en&id=34998
https://ctext.org/dictionary.pl?if=en&id=34998
https://ctext.org/dictionary.pl?if=en&id=28194
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3. A you fermentalt alkohol. A nyolcadik honapban, amikor beérik a koles, erds
bort és szeszt lehet késziteni belble. 12

B ettt o NAZRA > AR - 1

4. Az yi a csapas célba talalasanak a hangja. Shu szemantikai elembdl és yi fone-
tikai elembdl all.
B : e o B -

A Shuowen-értelmezés alapjan lathatjuk, hogy ezen komponensek mindegyike
vagy egyfajta eszkodzre, vagy egy tevékenységre utal, amelyet a wu a gyogyi-
tas soran hasznalt. Ez legegyértelmiibben éppen az ’alkohol’ jelentésti you P
esetében nyilvanul meg, hiszen Xu Shen a ,,gyogyit” yi &2 irasjegy magyara-
zatakor kifejti, hogy az alkoholt a betegségek gyogyitasara is hasznaljak.'”
A ,nyilvesszok” és ,,a dardaval valo sebzés” irasjegyek viszont nem feltétleniil
ennyire egyértelmiick. Ugyanakkor maris nyilvanvalova valik jelenlétiik oka,
ha a Zhouli férfi wu-krol sz0616 leirasat olvassuk:

Télen [a danuo K {8, a nagy démonliz6 szertartds idején]'** a Nagy Templom
csarnokaban a férfi samanok kiilonboz6 iranyokba szamtalan nyilat 16nek.”
KNG fETTIRE o VIAENY > mUjmE - 1
A fent idézett passzus alapjan kovetkeztethetiink arra, hogy a wu a démoniizé
szertartasok soran — amelyek a gyogyitas szertartasaiként is funkcionaltak —,
kiilonbozo fegyvereket is hasznalhatott. Ezt tdmasztja ala Paul U. Unschuld
(1985) nézete is, aki a shu % karaktert ’landzsat tart’ jelentéssel értelmezi, és

126 Termesztett koles, Panicum miliaceum.

127 Shuowen jiezi, juan shiwu &1, you bu FGEF, 9755 https://ctext.org/dictionary.
pl?if=en&id=36454, utoljara megtekintve: 2022. 08. 01.).

128 Shuowen jiezi, juan si VU, shu bu £5E5, 1958 https://ctext.org/dictionary.
pl?if=en&id=28206&remap=gb, utoljara megtekintve: 2022. 08. 01.).

12 Shuowen jiezi, juan shiwu %71, you bu F§Ef, 9803 (URL: https://ctext.org/dictionary.
pl?if=en&id=36502, utoljara megtekintve: 2022. 08. 01.).

130 McCurley tanulmanyaban a danuo szertartast egy hatalmas szini el@adasként irja le,
amelynek soran a démoniizék az egész vérost végigjartak, és eliizték az artd szellemeket. [gy az
egesz varos az eldadas szinpadava valt, a ritudlé kozonsége pedig az emberi s a kozmikus nézok
voltak. Tehat a danuo egy kevert kozmopolitikai dimenzioval rendelkezett, amely 3 dolgot lizent
az embereknek: 1. Elvezzék az eléadast. 2. Itt kezdddik az j év. 3. Javitsd ki hibaidat, amig még
nem kés6 (McCurley 2005: 139).

BU Zhouli, Chunguan F&'E, Zongbo A, 142 (URL: http:/ctext.org/rites-of-zhou/chun-
guan-zong-bo, utoljara megtekintve: 2022. 08. 01., Kosa Gébor forditasa, Kosa 2006: 306).

B2 Zhouli, Chunguan F&'E, Zongbo A, 142 (URL: http:/ctext.org/rites-of-zhou/chun-
guan-zong-bo, utoljara megtekintve: 2022. 08. 01., Kosa Gébor forditasa, Kosa 2006: 306).
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olyan specialis alkalmakrol ir a miivében, amelyek soran a démoniizok a lan-
dzsakkal az ég felé dofkodve igyekeztek ellizni a gonosz teremtményeket. '
Ezek alapjan tehat lathato, hogy a yi 2 irasjegy elemei mind egyfajta eszkozt
vagy tevékenységet jelolnek, igy ha az alsé you 75 karakter helyett eredetileg
a wu Ak karakter szerepelt az irasjegyben, akkor nagy valdszintiséggel ez a wu
karakter sem magara a wu személyére utalhatott, hanem egy bizonyos wu esz-
kozre, amelyet a wu (személy) a démon betegbdl valo kitizésekor hasznalt.!3

A saman és a hollé (wu &) kapcsolatara a kinai mitologia egyik legnagyobb
kutatoja hivta fel a figyelmet. Rémi Mathieau (1984) egyrészrdl a madarak és a
madarak joslasban jatszott szerepének a fontossagat kapcsolta dssze a samanok-
kal, illetve a holl¢ jelentéstartalmait vazolta fel a samannal valé kapcsolat bizo-
nyitasara: fekete, viz, halott, észak, tliz, nap, égi kiildott, kozvetité.!*> A madar
fontossagaval kapcsolatban Yu Ping szintén kiemeli, hogy a Shang-dinasztia
totemallata egy madar volt, és ezt a madaralakot 6 az yi 5, irasjegy
bronzedényfelirat alakjara vezeti vissza. Ott ugyanis sokkal kifejezobb a karak-
ter formaja: . Ugyanakkor ez a madar egy, a természetben nem 1étezé madar-
fajra utal, ebbdl arra kovetkeztet, hogy a karakter szimbolikusan a Shang-
dinasztia ideje alatt egy égi lény metaforaja volt, amelyet aztdn a niao &
karakterrel cseréltek ki, és igy alakult ki a mitikus totemisztikus 6s, a Xuanniao
2 E, alakja.'*

Yin Xie anyja Jian Di volt. Yousong torzsbeli n6, Di Ku masodik felesége. [Egy-
szer] harmadmagaval firdeni ment. Meglatta a Fekete Madarat (Xuanniao 2%
&), amint tojast rak. Jian Di [pedig] elvette, és lenyelte [a tojast]. Ett6] terhes
lett, és megsziilte Xie-t.

B2 IR AR B BT - = ANfTis > RZBEH
AR 2 » R -

133 Unschuld 1985: 37.

134 fgy pedig akar egyet is érthetnénk Zhao Rongjun véleményével, amely ugyancsak a gyo-
gyitaskor hasznalt eszkozként jellemzi a wu-t (Zhao 2005: 39). Egy masik izgalmas alakvaltozata
a ,,gyogyit” yi karakternek Yu Ping (1984) szerint a déli teriiletekrdl keriilt el6. A déli vidékek
bévelkedtek esében, ezért nem volt akkora sziikségiik csapadékra, viszont betegeik ugyanugy
voltak. Igy a tollas tanc, amely eredetileg az eskérés funkciojat toltdtte be, egyesiilt a gyogyito
ritusokkal, és kialakult egy sajatos yi karakter 5, amely az eredeti yi 5% ,,orvos” karakter, csak
also felére a you helyett a yu ] irdsjegy kerdilt.

135 Mathieau 1984: 305-306.

136 Yu 2017: 28.

37 Shiji Y122, Benji K4, Yinbenji B4, 1 (URL: https:/ctext.org/dictionary.pl?if=
gb&id=4541, utoljara megtekintve: 2022. 08. 01.).
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A wu és a noi principium

Ha a wu karaktert kikeressiik a Valtozdasok konyvében (Yijing 5,%%), akkor a Dui
trigrammhoz jutunk, amely feminin jellegzetességeket kapcsol a fogalomhoz:
Dui 72, termékeny mocsar (J5£), legfiatalabb lany (/)>Z%), samannd (A%). Schafer
a saman egyik korai alakjara hivatkozva 98 az okori kinai samannéket egy
termékenységistenné megtestesitdiként értelmezi, akik ily moédon kapcsolatban
allnak az irasjegy altal is szimbolizalt termékenység és anyasag fogalmakkal.!*®
Ezt a kapcsolatot tovabb elemezve Schafer kisérletet tesz a wu Ak irasjegy képi
¢és fonetikai rokonainak a feltarasara. A fonetikai szempontoknal azokat az ese-
teket vette figyelembe, amelyeknél labialis szotagkezdet és velaris szotagmagi
maganhangz¢6 talalhat6. Ezek alapjan a wu az alabbi kifejezésekkel all kapcso-
latban: ,,1. gylim6lcs6zo, termékeny; 2. dédelget, megbékit; 3. né 4. halom;
5. halo, hartya; 6. tojas, pete, magzat; 7. csonak, 8. edény, tartaly”.!®

A fenti listabol is jol latszik, hogy a fogalmak jorészt az anyasag és
a termékenység fogalmai koré kapcsolodnak, igy tamasztva ald Xu Shen
wu-értelmezését, amely szerint a siamannd a metafizikai yin 2 principium meg-
testesiilése és jogos eséesinald. !4

A wu mint irani magus

Victor H. Mair (1990), miutan fonetikai vizsgalatnak vetette ala a kinai wu szot,
arra a megallapitasra jutott, hogy maga a sz6 nem kinai személyre utal. Sok-
kal inkabb egy olyan valakire, aki meghivas utjan jutott el a Shang-udvarba.'!
Ennek a nem kinai nemzetiségli személynek a neve pedig a ,,myag” sz6 volt,
amely a mai wu sz6 eredeti alakja Mair szerint. Tanulmanyaban kifejti, hogy
a ,,myag” sz6 szoros kapcsolatban all az operzsa ,,magus”, a gérdg ,,magos”,
a latin ,,magus”, tovabba a hasonld jelentésii szir, talmudi héber és aramenus
szavakkal, igy arra kdvetkeztet, hogy a wu (myag) sz6 egy indoirani alapszobol
fejlodott ki, ezért a wu forditasara a ,,magus” szét ajanlja.'*> Mairt6l fiiggetlentil

3% Schafer 1951: 155-156.
3 Schafer 1951: 155.

140 UO.

141 Mair hivatkozasi alapja két europid vonasokkal késziilt emberszobor (kataldgusszamuk:
80FCT45:2 és 80FCT45:6), amelyek a Shaanxi tartomanybeli [Pg Fufeng korzetbdl £k JE G4
keriiltek eld, és keletkezésiiket a Nyugati-Zhou idGszakra datalja. Az egyik figura fején pedig a
wu B irasjegy lathato (Mair 1990: 27-29).

142 Mair 1990: 36. Bar a wu ,,magus” forditasat nem veszi at, de Thomas Michael (2015) Mair
6tletén elindulva szintén egy olyan kinai wu/saman modellt javasol, amelyben egyszerre létezett
egyfajta fiiggetlen (a kozponti hatalommal altalaban ellenséges) és egy biirokratikus siamanhagyo-
many (Michael 2015: 24-25).
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és latszolag cikkét nem ismerve Terasawa Kaoru 5K 2 (2000) 4 kiraly hatal-
mdnak sziiletése (Oken tanjo FAEHLA) cimili Japan torténelmével foglalkozo
munkajaban szintén figyelmet szentel a joslocsont wu-val megegyez6 kanjinak
. Az irasjegyet, amelyet 8 is ,,saman”-nak fordit, egy bronztiikron talalta meg
Okayama prefektiraban [A[[]15, és a keletkezési idejét az i.sz. II. szdzadra
tette.'

A ,,myag” sz6 a mai Kinaba, majd Japanig tartdo vandorlasa, illetve a wu-val
azonos jelentése igencsak megosztja a kutatokat. Kosa ramutat, hogy a ,,magus”
széra mar 1étezik egy kinai terminus: a fangshi 77+:.'* Boileau pedig kiemeli,
hogy bar lehetséges Mair elmélete, de a joslocsontfeliratok nem adnak utmuta-
tast a wu szdval jelolt személy etnikumat illetéen.'” Aiko Okamoto-MacPhail
(2021) pedig nyelvészeti szempontbol elképzelhetetlennek tartja, hogy ekkora
vandorlas ¢s kulturalis interakcio utan ezek a népek szinte ugyanigy ejtették
volna ki ezt az irasjegyet, és a helyi kozosségek sajatos fonetikai rendszerei
ne torzitottak volna el az eredeti hangsort. Szerinte ez a glif inkabb egyfajta
ideogrammaként miikddhetett, egyfajta vallasi vezetdt jeldlve, nem pedig konk-
rétan a ,,magus” szot.!4

A wu szellemek leigazoja vagy elcsabitoja?

Ebben a részben nem kozvetleniil a wu karakterrel foglalkozom bdévebben,
hanem a jiang [ (Calaszall, leereszkedik’) irasjeggyel és annak alternativ xiong
(’leigaz, legy6z, megszelidit’) olvasataval és értelmezésével. Ezzel az olvasattal
ugyanis merében mas szinezetet nyer a wu tevékenységének a forditasa: ,,egy
személy, aki tancaval megszeliditi a szellemeket DL EE[F (HE.'Y7 A kérdés tehat
az, hogy hogyan olvassuk ki a jiang/xiong [ irasjegyet.

Ha csak a Shuowent vizsgaljuk, egyértelmiibb a jiang értelmezés: ,,A jiang
azt jelenti, hogy leereszkedni [# [~ 17.”1*® Ugyanakkor a Zhou-korbdl fennma-
radtak olyan szdvegek, ahol nem helytalld az irasjegy jiang értelmezése:

143 Okamoto-MacPhail: 2021: 203.

144 Kosa 2006: 297 n. 12.

145 Boileau 2002: 355 n. 37.

146 Okamoto-MacPhail: 2021: 203.

T Shuhowen jiezi, juan liuv %75, wu bu MAES (URL: https:/ctext.org/shuo-wen-jie-
zi?searchu=%E5%B7%AB, utoljara megtekintve: 2023. 01. 01.)

148 Shuowenjiezi,juanshiwu,fubu B &} (URL: https://ctext.org/dictionary.pl?if=gb&id=36260,
utoljara megtekintve: 2023. 01. 01.). Ugyanakkor maga a xia | (a Shuowenben a xia kispecsét
jelével, a xia T cimszonal talaljuk) irasjegy sem rendelkezik ’leigdz, megszelidit’ jelentéssel:
»Xia, [valaminek] az alja, mélye. Indexikus irasjegytipus (ideogramma) T : JEEH - {52 (URL:
https://ctext.org/dictionary.pl?if=gb&id=26171 &remap=gb, utoljara megtekintve: 2023. 01. 01.).
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Song allam emberei koriilvették Cao allamot, csapatokat kiildtek ellene, de [Cao
allam] nem hoédolt be. Ziyu [féminiszter] [erre] azt mondta Song hercegnek
[Song Xianggong KFE/\ (uralk. i. e. 650 —1i. e. 637)]: Amikor Wen kiraly meg-
hallotta, hogy Chong allam letért az erényesség utjar6l, megtamadta. A seregek
harminc napig harcoltak, de [Chong 4llam] nem adta meg magat [xiang [%]. Erre
[Wen kiraly] hazatért, tokéletesitette magat a tanitasokban, majd ismét megta-
madta Chong allamot. A régi er6dben allomasozott, és Chong meg is adta magat
[xiang [7].

RANEE S Rt FASHIRAH  XERFEEELM - E=A]
b BigEamEk - REmkE - @

A fenti Chungiu Zuozhuan-idézetbol kitlinik, hogy itt az irasjegy xiang olvasatat
kell figyelembe venni, nem pedig a jiang olvasatot. Hasonld példat talalunk egy
késébbi helyen is:

Az uralkodasanak els6 évében, tavasszal, jihai napjan korbevették a Song-beli
Pingchenget. [...] Pingcheng behddolt [xiang [7] Jin allamnak.
T /0 O BRI SRS

Viszont a Tavaszok és 0szok kora el6tt tobbnyire a jiang jelentéssel talalhato
meg az irasjegy. A joslocsontokon példaul tobbnyire katasztrofa bekdvetkeztét
vagy egy dolog szamanak a csokkentését jelenti.!!

(He & 07852) JkFk |, EE: 24 EHE[F4S o Wuxu (napjan) josol, Bin kihirdeti:
erre a varosra nem szall csapas.

(He & 21300) 2% |, FH: BEENS © Xinhai (napjan) josol, a kiraly kihir-
deti: fog-e csapas alaszallni?

(He & 13855) & : [ - Josol: nem fog betegség aldszallni.

(He & 01027) TE N, F&: % B4 - Dingsi (napjan) Zheng josol:
[az aldozatot] csokkentsék ezer 6kor ledlésére.

Bar a bronzfeliratokon (jinwen 4 7) is valtozatos jiang [7 jelentéseket talalunk
— aldas kiaradasa (jiangfu [%1g), (fel- és) alaszallas (zhijiang [[%), erény kiara-
dasa (jiangde [F{=) — viszont a xiong olvasat ezek egyikébe sem illik bele.!>

19 Chungiu Zuozhuan, Xi gong shijiu nian {£/5+ 4 (URL: https://ctext.org/chun-qiu-
zuo-zhuan/xi-gong-shi-jiu-nian, utoljara megtekintve: 2023. 01. 01.)

150 Chungiu Zuozhuan, Xian gong yuan nian Z£./3704F (URL: https://ctext.org/chun-qiu-
zuo-zhuan/xiang-gong-yuan-nian, utoljara megtekintve: 2023. 01. 01.).

151 A feliratok forrasa: Wang 2008: 131-134.

152 Wang 2008: 131-134.
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A Tavaszok és 6sz0k kora el6tt tehat jelenleg nincsen bizonyiték arra, hogy a
Jjiang [#% irasjegy rendelkezett volna xiong olvasattal és *behodol, megszelidit’
jelentéstartammal, illetve ez utobbi jelentést is csak bizonyos Tavaszok és 0szok
korabol szarmazé szovegrészletekben hordozza magaban.'>

Ugyancsak a ,,csabitas” valoszintiségét erdsiti Boileau 2002-es és Thomas
Michael 2017-es tanulmanya is. Boileau Roberte Hamayon (1996) (szibériai)
samanmodelljét vizsgalva kissé atalakitja azt a kinai helyzethez igazitva, és
feltételez egy olyan korai fazist, ahol a saman elcsabitja a szellemeket, és tevé-
kenységeit a szinjatszas, a szexualitas és a termékenység fogalmai koré épiti.'>*
Késobb pedig — mar csak a kinai helyzetet vizsgalva — kitér arra, hogy a wu-t
gyakran az eperfa- (sang %) ligetekkel'>> hoztak kapcsolatba, amelyek sokszor
kiilonboz6 orgiak helyéiil is szolgaltak.'>¢ A csabitas meglétét tovabb erdsitendd,
Michael részletes listat készit azokrol a csabitasi technikakrol, amelyeket a Chu
4% samanok alkalmaztak a Chu elégiai (Chuci 3£&¥ cimli mi Kilenc dal J1EK
passzusaban.'”” Elemzésébdl kidertiil, hogy a szellem érdekl6désének felkeltését
kiilonbozo viragok gytijtésével kezdik, ez emlékezteti a szellemet sajat ottho-
nara, a természetre, majd kiilonbozo étel- és italaldozatok utan a tancot is fel-
hasznaljak a samanok, hogy magukhoz csabitsak a szellemeket.!>® A szellemek
pedig alaszallnak a csabitas hatasara.'>’

153 Wang 2008: 134. Legtisztabban pedig a Hadakozo fejedelemségek koraban talalhatunk ra
példakat (Uo.).

3% Boileau 2002: 352-353.

155 Az eperfaligeteket gyakran iiltették olyan teriiletre, ahol szinte alig lakott ember, hogy
ezzel is védjék Oket a tolvajoktol. Ezek a civilizaciotol messze eso teriiletek pedig a kiilonb6zo
szellemek hatalma alé tartoztak, akik a szelet, esét €s a tobbi természeti erdt iranyitottak. Mivel
pedig a wu tevékenységei soran ezekkel a szellemekkel 1épett kapcsolatba, igy a wu személyét is
ezzel a civilizacion kiviil es6 teriilettel azonositottak. Erre utal a sang tian wu =2 elnevezés
is, azaz a wu, aki az eperfavadonbol szarmazik (Kovacs 2008: 349).

156 Boileau 2002: 371.

157 Mind Michael, mind korabbi kutatok kitérnek arra (David Hawkes 1985; Lisa Bresnes
2004), hogy a miivet nem lehet etnografiai leirasoknak tekinteni, ugyanakkor mégis kilenc olyan
(erbsen stilizalt) szeansz leirasrol van sz, amelyek bizonyos mértékig samanikus ihletésiiek
(Michael 2017b: 3). Tovabba a wu Ak irasjegy is alig szerepel a Chuci-ben (t6bbnyire csak sze-
mélynevekben), mig a mil szamtalanszor hasznélja a ling & ’1élek, szellem, isten’ szot, amelyet
Wang Yi £3#% (i. sz. 1. sz.) a wu-val azonosit (Tong 2002: 64). Kosa Gébor (2003) viszont bebi-
zonyitotta, hogy ennek a megfeleltetésnek nincs alapja a miiben, és a Shuowen is csak azért tartal-
mazza ezt a (wu és ling) megfeleltetést, mert Duan Yucai F¥ E#, (1735-1815) a Qing-dinasztia
JEL (1644-1911) idején Wang Yi téves ling megallapitasaval egészitette ki a Shuowent (Kdsa
2003: 275-294).

158 Michael 2007: 7-9. Michael azt is kiemeli, hogy a leirasok szerint a ndi sdmanok csabita-
sanak elengedhetetlen kelléke a tanc, mig a férfiak esetében ez elmaradhat (Michael 2017b: 10).

159 Altalaban a férfi szellemek szallnak ala a ndi saméan csabitasara. A férfi saménok tobbnyire
elutaznak a noi szellemhez, de van példa arra is, hogy a ndi saman a megszallas utan ttra kel
a szellemmel egyiitt (Michael 2017b: 5-6).
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A fenti példak alapjan tehat elmondhatd, hogy a Shuowen wu értelmezésé-
ben a jiang [ irasjegyolvasatnak sokkal nagyobb valdsziniisége van. A xiong
olvasat mind idében, mind kontextualisan sziikebb hasznalatot tiikr6z, és felte-
hetdleg egy olyan értelmezésrdl van szo, amely a Tavaszok és 6szok iddszakatol
kezdve jelenik meg a szdvegekben, és a haboras tevékenységek soran torténd
leigazassal és behodolassal kapcsolatos. A wu-val kapcsolatos szovegek eseté-
ben viszont a jiang olvasat keriil elétérbe.

Konkluzio

A dolgozat els6 felében koriiljartam a wu karakter lehetséges 6si eléfordulasait
a neolitikus idGészakban ¢és a joslocsontfeliratokon. A neolitikus idészakban a
leletmennyiségek csekély volta és az irasrendszer fejlettségével kapcsolatos
kételyek miatt semmi biztosat nem tudunk megéallapitani a wu-rdl. A Shang-
dinasztia joslocsontfeliratai mar komolyabb eredményekkel kecsegtettek, és a
modern wu Ak karakterét is sikeriilt egyes kutatoknak a wu B joslocsontjelre
visszavezetnilik. Itt a problémat tobbnyire az okozta, hogy a joslocsont-wu
rendkiviil gazdag kontextusban fordul el6 a kiilonboz6 feliratokon, és hogy ezek
az el6fordulasok teljesen mas képet mutatnak a wu személyérol, mint a Zhou-
korbdl rank maradt szovegek.

Ezutan bar Xu Shen homalyos megfogalmazasa és szubjektiv, sajat kora-
bol kiinduld wu értelmezése erdsen befolyasolta az irasjegy tovabbi megérté-
sét, végiil a Shuowen alapjan sikeriilt azonositani a karakter két f6 lehetséges
eredetét. Az egyik a joslocsontfeliratokon megjelend tancos alakja, amely a
szellemeket lecsabitva esot kér a k6z0sség szamara, €s amely karakterbdl mind
a modern tanc £, mind a modern wu Ak irasjegy kifejlodott. A masik pedig az
egy bizonyos eszkdz jelentésii eredet, amely a magikus-vallasi tevékenységeket
végz0 személy egy olyan ritualis kelléke volt, amellyel hozzaférést szerzett az
ég és a fold tudasahoz, képes volt kdzvetiteni a kiillonbozo szférak kozott, és
amelyet a kiilonb6z6 gyogyito-démoniiz-joslo tevékenységei soran is hasznalt.

Ugyanakkor mindenképpen szem el6tt kell tartanunk Boileau azon kérdését,
hogyha a wu irasjegy korai (joslocsont) megjelenéseit vizsgaljuk, akkor meny-
nyire kapcsolodnak ezek a jelentések egymashoz, mennyire beszélhetiink fone-
tikai kolcsonzésrol, vagy 1étezik-e barmilyen mas kapcsolat a jelentéstartalmak
kozott? Wu Xian nevét példaul — akinek a neve alapjan azonositottak a modern
wu Ak irdsjegyet a bronzfeliraton 1év6 wu i irasjeggyel és a joslocsonton talal-
haté ugyanilyen jellel — a Tang-korban F{{ (i. sz. 618-907) gunynévként
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kezelték.'®® De az is elképzelhet6, hogy a neviikkben 1év6 wu annak a teriilet-
nek az elnevezése volt, ahonnan jottek, és ez keveredett Gssze a hasonld wu
karakterrel.'®! fgy viszont talan nem annyira meglepd, hogy az 6 neve alapjan
visszafejtett bronz- és joslocsontfelirat-jel vonatkozasaban rendkiviil gyakran
talalkozunk helynévi és klannévi jelentésekkel. S6t tudvan, hogy a wu W cicka-
farkkal torténd joslast is jelent, illetve hogy a késébbi idokben a wu-t gyakran
azonositottak az eperfaligettel, mert az szolgalt lakhelyéiil, akkor felmeriilhet a
kérdés, hogy azonosithatd-e a wu személy-teriilet-cickafark harmas is hasonld
modon egymassal.'®? Nevezetesen, hogy a wu személy a wu teriiletrél kapta a
nevét, mert onnan szarmazik, a wu teriilet pedig a cickafarkrol kapta a nevét,
mert sok ilyen novény nétt arrafelé, ez valt a jellegzetességévé. Es bar ez a fel-
tevés erdsen hipotetikus, és jelenleg nincsen elég forrasanyag a tesztelésére, ugy
gondolom, hogy a wu Ak irasjegy eredetének vizsgalatanal sziikségiink van az
efféle merész kérdésekre, hogy ellentmondasok és kételyek nélkiil tisztazhassuk
mind az irasjegy eredetét, mind az irasjegy jelentéstartamat.
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